POerCZhik Wprowadzenie
uzytkownika

tadowanie papieru

Rozwigzywanie problemow

Warunkiem bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania
urzadzenia jest przeczytanie informacji dotyczacych Zasad
bezpieczenstwa, podanych w podreczniku "Informacje wstepne".
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Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcje uzytkowania tego urzqdzenia dostepne sq w nastepujqcych formatach:

Format Instrukcje obstugi

Drukowane podreczniki * Zasady bezpieczenstwa

* Podrecznik szybkiej instalacii

CD-ROM e Podrecznik instalacj

Strona przeglgdarki e Zasady bezpieczenstwa
* Podrecznik uzytkownika
* Operating Instructions (podrecznik HTML)

* Podrecznik szybkiej instalacj

Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzqgdzenia nalezy przeczytaé rozdziat niniejszego
podrecznika zatytutowany Zasady bezpieczenstwa. Opisuje takze kazdq regulacje i zgodnosé
$rodowiskowq.

Podrecznik uzytkownika

Jedli chodzi o podstawowe uzycie tego urzqdzenia, czesto uzywanych funkcji, rozwigzywanie
probleméw gdy pojawi sie komunikat o btedzie, itp., podsumowania sq pokazane dla kazdej
instrukcii obstugi.

Operating Instructions (podrecznik HTML)

Opisuije jak skonfigurowaé urzqgdzenie do pracy, jak korzystaé z funkcji drukowania, a takze dane
techniczne i sposéb konserwacji, rozwigzywania probleméw, ustawienia systemu oraz
zabezpieczenia.

Podreczniki sq dostepne w jezyku angielskim, francuskim, wloskim, hiszparskim i rosyjskim.

Podrecznik uzytkownika i Podrecznik bezpieczeristwa sq dostepne w siedmiu powyzszych oraz
dodatkowych jezykach.

Informacije o uzywaniu instrukcji w formacie HTML, patrz Informacje wstepne.
Podrecznik szybkiej instalacji

Opisuje procedure wypakowania i zainstalowania urzqdzenia, w tym uzupetnienia papieru,
zamontowania pojemnika z tonerem, pojemnika na zuzyty toner itp.

Podrecznik instalacji

Opisuie jok zainstalowaé i skonfigurowaé kazdy sterownik. Ten podrecznik jest zawarty na CD ze
sterownikami.



HUwaga )

* Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczen i autoryzacii, patrz Podrecznik

bezpieczeristwa.
* Na stronie internetowej dostepne sq nastepujgce podreczniki.

* Opcja DHCP 204



Informacje o tej drukarce

Informacje dla uzytkownika na temat urzqdzen elektrycznych
i elektronicznych @} Region A\

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekcji zostat
okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw

Nasze produkty sq wykonane z wysokiej jakoéci komponentéw, ktére nadaijq sie do powtérnego

przetworzenia.

Ponizszy symbol znajduje sie na naszych produktach lub ich opakowaniach.

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zostaé wyrzucony razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
zutylizowaé go osobno przez odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregacji odpaddw.
Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie odpowiednio utylizowany i pomoze
w zmiejszeniu potencjalnych ztych wptywdw na érodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére w innym
przypadku moglyby ucierpieé na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. Recykling
produktéw chroni naturalne zasoby i srodowisko.

Szczegétowe informacje dotyczqce zasad wtérnego przetwarzania tego produktu mozna uzyskaé
w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, sklepem,
w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Uwaga dotyczgca symbolu baterii i/ lub akumulatora (dotyczy tylko krajéw
UE) @ Region A




Zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii 2006/66/WE Artykut 20 Informacje dla uzytkownikéw
koricowych Dodatek Il, powyzszy symbol widnieje na bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europeiskiej zuzyte baterie i akumulatory podlegajq utylizacji osobno
od $mieci domowych.

W UE istniejg osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego,
ale réwniez baterii i akumulatoréw.

Nalezy pozbywaé sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/utylizacji
odpadéw.

Informacije srodowiskowe dla uzytkownikéw @} Region A

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

Wydajnosé materiatéw
Prosze zobaczyé albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniu materiatéw
eksploatacyjnych.

Papier ekologiczny

W urzgdzeniach mozna stosowaé papier, kiéry jest produkowany zgodnie z normgq europeijskg
EN 12281:2002 lub DIN 19309. Dla produktéw, z wykorzystaniem technologii druku PE,
urzqdzenie moze drukowaé na papierze 64 g/m2, ktéry zawiera mniej surowcdw i stanowi
znaczne zmniejszenie zasobdw.

Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja oszczedza papier
i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentéw, aby uzywaé mniej arkuszy. Zalecamy, aby ta
funkcja byta wigczona przy kazdym wydruku.

Pojemniki od tonera i tuszu podlegajg zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu bedq przyjmowane bezptatnie od uzytkownikéw zgodnie
z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzié na ponizszej stronie
internetowej lub skontaktowaé sie z pracownikiem serwisu.
https:/ /www.ricoh-return.com/

Wydaijno$é energetyczna

llo¢ energii elekirycznej jakq urzqdzenia zuzywa zalezy od wlasciwosci i w jaki sposéb sie go
uzywa. Urzqdzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii elekirycznej poprzez
przetgczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony. W razie potrzeby mozna
natychmiast wydrukowaé ponownie z tego trybu. Jesli nie sg wymagane dodatkowe wydruki i mija
okreslony okres czasu, urzqdzenie przefqcza sie w tryb oszczedzania energii.


https://www.ricoh-return.com/

W tych trybach urzqdzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzqdzenie ma ponownie drukowaé,
potrzebuje troche wiecej czasu, aby powréci¢ z trybu oszczedzania energii, niz z trybu
gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednoéci energii, zaleca sie ustawienie domyélne dla zarzqdzania energiq.

Produkty, ktére sq zgodne z wymaganiami Energy Star zawsze sq energooszczedne.

Informacje dla uzytkownikéw na terytorium Stanu Kalifornia @) Region B

Materiat Perchlorate - moze byé zastosowana specjalna obstuga. Patrz: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate

Program ENERGY STAR} Region B

Wymagania Programu ENERGY STAR® dla urzqdzen przetwarzajgeych obraz

orerg,

ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® urzqdzen przetwarzajgeych obraz zachecajq do

oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputeréw oraz innego sprzetu
biurowego.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw, kiére posiadaijqg funkcje oszczedzania
energii.

Jest to otwarty program, w ktérym producenci uczestniczq dobrowolnie.

Docelowymi produktami sq komputery, monitory, drukarki, faksy, kopiarki, skanery i urzqgdzenia
wielofunkcyijne. Standardy i loga Energy Star sq jednolite na catym $wiecie.

Tryb uspienia

Jezeli urzqdzenie pozostaje nieczynne przez okreslony czas, wprowadzone jest w tryb u$pienia,

przez co zmniejsza swéj pobdr energii.

Domyslny czas oczekiwania na przejscie w Tryb uépienia to 1 minuta. Czas ten moze zostad
Zmieniony.


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

W Trybie uépienia urzgdzenie moze drukowaé zadania z komputera.

Specyfikacja

Mniejsze zuzycie energii elekirycznej w trybie | 0,53 W
*1

uspienia
Czas przetqczenia w Tryb uépienia 1 minuta
Czas przelqczenia z Trybu uépienia ! 21 sekund

2 Standardowa

. . *
Funkcja dwustronnego drukowania

*1 Czas potrzebny, aby przefqczyé sie z funkcji oszczedzania energii i pobéru mocy mogq sie réznié
w zaleznosci od warunkéw i $rodowiska pracy urzqdzenia.

*2 realizuje oszczednoéé energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje wymagania, gdy
stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego drukowania jest wigczona.






1. Wprowadzenie
|

W tej sekciji opisano dostepne opcje oraz nazwy i funkcje czgsci.

Podstawowe informacje -

Jak korzystaé z tego podrecznika

Symbole uzyte w tych podrecznikach

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

) Waine )

Wskazuje miejsca wymagajqce szczegdlnej uwagi podczas uzywania okreslonych funkcii. Ten symbol
wskazuje punkty, w przypadku ktérych nieprzestrzeganie instrukcji moze uniemozliwi¢ korzystanie
z produktu lub ustugi albo spowodowaé utrate danych. Te informacje nalezy koniecznie przeczytaé.

HUwaga )

Dotyczy dodatkowych opiséw funkcji urzgdzenia oraz wskazéwki jak rozwigzywaé biedy
uzytkownikéw.

[]

Wskazuje nazwy przyciskéw na produkcie lub wyséwietlaczu.

>

Wskazuje na kolejno$é przyciskéw, ktére nalezy wybraé na panelu operacyjnym.
Przyktad:

Wybierz opcie [Interfejs hosta] P Naciénij przycisk [OK]

(Wybierz [Interfejs hosta], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].)

@@ Region A (gféwnie w Europie i Azji), (gféwnie w Europie) lub (gféwnie w Azji)
@ Region B (gféwnie w Ameryce Pétnocnej)

Te dwa symbole informujq o réznicach miedzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu B.
Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez ciebie
modelu. Aby uzyskaé informacje na temat symboli odpowiednich dla uzywanego modelu, patrz
str.12 "Informacije dotyczqce okre$lonego modelu".
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Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$é za jakiekolwiek szkody wynikfe z awarii urzqdzenia, zagubienia zarejestrowanych
danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw dostarczonych z nim.

Upewnij sig, ze zawsze mozesz skopiowaé i posiadasz kopie zapasowe danych zarejestrowanych
w tym urzqgdzeniu. Dokumenty i dane mogq zostaé usuniete z powodu bledéw przetwarzania lub
usterek w urzqdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane w tym
urzqdzeniu przez Ciebie i jokichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Uwagi

Tres¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.

Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty moggce powstaé na skutek

uzycia w urzqdzeniach biurowych uzytkownika innych czesci niz oryginalne.
Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

Niektére ilustracje w tym podreczniku moggq sie nieznacznie rézni¢ od wyglgdu urzqdzenia.

Informacje o adresach IP

W tym podreczniku, pojecie "Adres IP" oznacza zaréwno $rodowisko IPv4, jak i IPvé. Przeczytaj
instrukcje odnoszqce sie do $rodowiska ktérego uzywasz.

Informacje dotyczqce okreslonego modelu

W tym rozdziale wyjasniono, jak okresli¢ region, do ktérego nalezy drukarka.

Z tytu drukarki znajduije sie etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta zawiera
szczegdtowe informacje okre$lajace region, do ktérego nalezy drukarka. Przeczytaj etykiete.

Z.

EAG335



Podstawowe informacije

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Nalezy przeczytaé informacje znajdujqce sie pod
symbolem wskazujgcym na region danej drukarki.

@} Region i\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujace informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
e CODEXXXX-27,-29
* 220-240V

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Jeéli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzgdzenie to model dla regionu B:
e CODEXXXX-17
e 120-127V

(Uwaga

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim
(cale). Jezeli drukarka jest modelem Regionu A, nalezy odnosié sie do jednostek metrycznych.
Jezeli drukarka jest modelem Regionu B, nalezy odnosié sie do jednostek calowych.

o Jesli urzqdzenie jest modelem dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczone oznaczenie "CODE
XXXX -27" zobacz réwniez "@})Region A\ (gtéwnie Europa)".

o Jesli urzqdzenie jest modelem dla Regionu A, a na etykiecie jest umieszczony "KOD XXXX -29",
zobacz réwniez ") Region A (gtéwnie Azja)".

Lista Opcji

W tym rozdziale przedstawiono liste opcii dla tej drukarki oraz nazwy powszechnie stosowane
w niniejszej instrukgji.

Nazwa opcji Opis
Zespét kaset PB1150 Zespdt kaset na 500 arkuszy
Dodatkowy dysk twardy typ P17 Dysk twardy
Enhanced Security HDD Option Type M10 Rozszerzone zabezpieczenia dysku twardego
IEEE 802.11 Interface Unit Type M24 Karta bezprzewodowe;j sieci LAN
IEEE 1284 Interface Board Type M19 Karta interfejsu I[EEE 1284
USB Device Server Option Type M19A Karta serwera urzqdzen USB
g)]p;iq druku bezpoéredniego z karty XPS typ Karta XPS
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KARTA VM typu P18

Karta VM

Modut PostScript3, typ P17

Modut PostScript 3

Karta bezposredniego drukowania z aparatuy,
typ P17

Karta bezposredniego drukowania z aparatu




Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

Przewodnik po nazwach i funkcjach
komponentéw

Przewodnik po czesciach

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy blokowa¢ otwordéw wentylacyjnych urzgdzenia. W przeciwnym razie moze dojéé

do pozaru spowodowanego przegrzaniem wewnetrznych komponentéw.

Elementy zewnetrzne: widok z przodu

EAG336

1. Panel operacyjny
Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.19 "Przewodnik po nazwach i funkcjach panela
operacyjnego".
2. Gérna pokrywa
Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza drukarki i wyjgé zaciety papier.
Nalezy otworzy¢ we wskazanym miejscu, aby wymienié¢ pojemnik z tonerem.
3. Taca standardowa
Na tej tacy gromadzone sq wydruki, strong zadrukowang do dotu.
4. Otwory wentylacyjne
Zapobiegajq przegrzaniu.
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10.

11.

Przefqcznik zasilania gféwnego

Przetqcznik ten stuzy do wigczania i wylgczania zasilania drukarki.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat wylqgczania drukarki, patrz str.36 "Wytgczanie zasilania".
Przednia pokrywa

Otwérz, aby uzyskaé dostep do wnetrza drukarki i wyjaé zaciety papier.

Nalezy otworzy¢ we wskazanym miejscu, aby wymieni¢ pojemnik z tonerem.

Kaseta 1

Mozna w niej umieéci¢ do 500 arkuszy zwyktego papieru.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat rozmiaréw i typéw papieru, ktérych mozna uzywaé, patrz
str.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.59 "Specyfikacje typu papieru".

Pokretto rozmiaru papieru

Przy uzyciu tego pokretta mozna wybra¢ rozmiar papieru. Aby uzy¢ rozmiaru papieru, ktérego nie ma na
pokretle rozmiaru papieru, nalezy nastawi¢ pokretto na "¥™. W takim przypadku nalezy ustawic rozmiar

papieru przy uzyciu panela operacyjnego.
Taca reczna
Mozna w niej umiesci¢ do 100 arkuszy zwyklego papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat rozmiaréw i typéw papieru, ktérych mozna uzywaé, patrz
str.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.59 "Specyfikacje typu papieru".

Prowadnice papieru
Po zatadowaniu papieru do tacy recznej nalezy wyréwnaé pofozenie prowadnic do papieru.
Przedluzenie tacy recznej

Ogranicznik ten nalezy wysunqgé, aby zapobiec wypadnieciu papieru.
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Elementy zewnetrzne: widok z tytu

—

EAG363

1. Tylna pokrywa
Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza drukarki.
Otwérz tutaj, aby wymienié toner.
2. Zigcze zasilania
Podiqcz przewdd zasilajgcy do drukarki. Wiéz drugi koniec do gniazdka elekirycznego.
3. Czytnik kart SD
W16z karte SD w to gniazdo.
4. Gniazdo na opcjonalng karte interfejsu
Moze tu zostaé wlozona opcjonalna karta interfejsu. Zdejmij osfone, by uzy¢ tego gniazda.

W16z dodatkowq karte interfejsu bezprzewodowej sieci LAN, karte interfejsu IEEE 1284, serwer urzqdzen
USB.

5. Port Ethernet

Aby podtqczyé drukarke do sieci, uzyj kabla interfejsu sieciowego.
6. Port USB typu B

W celu pofgczenia drukarki z komputerem lub serwerem urzqdzeri USB nalezy uzy¢ kabla USB.
7. Port USB typu A

Stuzy do podigczania urzqdzen zewnetrznych, takich jak czytnik kart identyfikacyjnych itp.



1. Wprowadzenie

Whetrze urzgdzenia: widok od przodu

1

|
EAG337

1. Modut drukujgcy
taduj od przodu drukarki, w kolejnoéci zétty (Y), cyjan (C), magenta (M) i czarny (K).
Na ekranie urzqdzenia pojawiajq sie komunikaty, jezeli trzeba przygotowaé nowy modut drukujgey lub
dokonaé jego wymiany.
Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat komunikatéw pojawiajqcych sig na ekranie, kiedy konieczna
jest wymiana materiatéw eksploatacyjnych, patrz str.39 "Wymiana i napefnianie materiatéw
eksploatacyjnych".

Wskazéwki dotyczqgce funkcji wewnetrznych opciji drukarki

EAG338
1. Opcje karty pamieci SD
e Karta w aparacie do druku bezposredniego

Umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ zrobionych za pomocq aparatu cyfrowego
kompatybilnego z PictBridge.
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e Karta VM

Przy pomocy tej karty mozna instalowaé aplikacje oprogramowania wewnetrznego.
e Karta XPS

Pozwala drukowaé pliki XPS.

Aby zamontowa¢ ten modut opcjonalny, patrz str.34 "Instalowanie opcjonalnych modutéw kart SD".

2. Opcjonalne moduty interfejsu
e Karta interfejsu IEEE 1284
Umozliwia pofgczenie przy pomocy kabla IEEE 1284.
* Karta sieci bezprzewodowej WLAN
Pozwala na pofqczenie poprzez bezprzewodowq sie¢ LAN.
e Serwer urzgdzer USB
Umozliwia dodanie portu sieci Ethernet do urzqdzenia i korzystanie z dwéch adreséw IP jednoczesnie.
Aby zamocowaé ten modut opcjonalny, patrz str.29 "Instalowanie zespotéw interfejsu".
3. Dysk twardy
¢ Dysk twardy
Pozwala zapisaé dokumenty do wydruku.
e Rozszerzone zabezpieczenia dysku twardego
Aby zainstalowaé dysk twardy, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Umozliwia zwigkszenie bezpieczerstwa dysku twardego przez zastosowania funkcji szyfrowania
zgodnej z FIPS 140-2.

BUwaga )

o Jesli chcesz skorzystaé z dwéch lub wigcej kart SD, ktére mozna umiesci¢ w tym samym gniezdzie,

skontaktuj sie ze swoim sprzedawcq lub przedstawicielem serwisu.

Przewodnik po nazwach i funkcjach panela operacyjnego

Rysunek ten pokazuje panel operacyjny drukarki.



1. Wprowadzenie
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EAG041

1. Przycisk [Job Reset]
Nacisnij, aby anulowaé biezqgce zadanie wydruku.
2. Przycisk [Switch Functions]

Naciénij ten przycisk aby przefqczyé pomiedzy ekranem obstugi funkcji drukarki a ekranem funkciji aktualnie

uzywanych funkcji rozszerzonych.
3. Wyswietlacz panela
Wyswietla aktualny stan drukarki i komunikaty btedu.

Wiqczenie trybu oszczedzania energii powoduje wyltqczenie podéwietlenia. Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje na temat trybu oszczedzania energii, patrz str.37 "Oszczedzanie energii".
4. Przyciski przewijania
Nacisnij te przyciski, aby przesunqgé kursor w zqdanym kierunku.
Jezeli w tym podreczniku pojawi sig przycisk [4 1 [Y ] [*][™], naciénij odpowiedni przycisk kierunku,
w ktérym chcesz poruszyé kursor.
5. Wskaznik zasilania

Oswietlenie wigcza sie, gdy drukarka jest gotowa do odbioru danych z komputera. Miga, gdy drukarka
podgrzewa sie lub odbiera dane. Nie $wieci, gdy zasilanie jest wytqczone lub gdy drukarka dziata w trybie
oszczedzania energii.

6. Przycisk [Wstrzymaj/Wznéw]

Uzyj to aby zatrzyma¢ aktualnie wykonywane zadanie wydruku. Wskaznik pozostaje wigczony tak dfugo
jak zadanie jest wstrzymane.

Aby wznowi¢ drukowanie, ponownie naciéni ten przycisk. Wstrzymane zadanie zostanie wznowione
automatycznie, kiedy minie czas podany w [Zegar auto resetu] (domyslnie: 60 sekund).

Szczegdfowe informacje na temat ustawiania opcji [Zegar auto resetu], patrz Operating Instructions.
7. Wskaznik odbierania danych

Miga podczas odbierania przez drukarke danych z komputera. Wskaznik odbierania danych $wieci, jesli

w drukarce znajdujq si¢ dane do wydrukowania.
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8. Wskaznik alarmu
Swieci sie lub miga w przypadku wystgpienia btedu drukarki.

Stale czerwone: wydruk nie jest mozliwy lub jest mozliwy, ale nie moze by¢ zapewniona jako$¢ wydruku.

Migajqgce zétte: drukarka bedzie wkrétce wymagaé konserwacii lub wymiany materiatéw eksploatacyjnych -

takich jak np. toner.
Nalezy wykonaé¢ instrukcje pojawiajqce sie na wyswietlaczu.
9. Przycisk [Menu]
Weciénij ten przycisk, aby skonfigurowa¢ i sprawdzi¢ aktualne ustawienia drukarki.

Nacisnij aby zmieni¢ ustawienia domysélne, ktére spefniq wymagania uzytkownika. Patrz Operating
Instructions.

10. Przyciski wyboru
Odpowiadajq funkcjom znajdujgcym sie w dolnym wierszu wyswietlacza.

Przyktad: Jezeli podrecznik ten nakazuje wcisnigcie przycisku [Opcjel, wciénij przycisk wyboru po lewej
stronie, ponizej ekranu poczgtkowego.

11. Przycisk [Escape]
Naciénij ten klawisz aby anulowa¢ operacie lub powréci¢ do poprzedniego ekranu.
12. Przycisk [OK]

Przycisku tego nalezy uzyé, aby zatwierdzi¢ ustawienia i wartoéci ustawien lub aby przej$¢ do nastepnego
poziomu menu.

Przewodnik po nazwach i funkcjach ekranu panela operacyjnego

11— I_-ql I:I+_ awe

Toner I!l (| TS

Opcie | Dr.zad. [Mat.eks.
| I

3

PL CYN901

1. Stan urzadzenia i komunikaty
Wyswietla stan drukarki i komunikaty.
2. [Opcjel]
Nacisnij aby wyswietli¢ nastepujgce pozycie:
* Wysuw strony
Dokumenty, ktérych nie mozna wydrukowaé z powodu btedéw takich jak brak kodu wysuwu wiersza.
¢ Dziennik btedéw

Jesli nie mozna wydrukowaé dokumentu z powodu btedéw lub innych przyczyn, tworzony jest dziennik
btedéw. Dziennik bfedéw mozna przejrzeé, korzystajgc z panelu operatora.
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1. Wprowadzenie

3. [Dr.zad.]
Nacisnij, aby wyswietli¢ zadania drukowania wystane z komputera.

4. [Mat.eks.]

Nacisnij, aby wyéwietli¢ informacje o materiatach eksploatacyjnych drukarki.

HUwaga )

* Pozostata ilo§é tuszu w tonerze jest wyswietlana domyslnie. Aby nie wyswietla¢ pozostatej ilosci

tonera, nalezy ustawi¢ opcje [Wyswiet.inf.o mat.ekspl.] na [Wylgczone] w czesci [Ustawienia
ogdlne] w menu [Konserwacja].



Instalowanie modutéw dodatkowych

Instalowanie modutéw dodatkowych

Dzigki zainstalowaniu modutéw opcjonalnych mozna zwigkszyé wydajnoéé drukarki i rozszerzy¢ jej

funkcjonalnosé.

Kolejnosé instalacji modutéw opcjonalnych

W przypadku instalowania wielu modutéw opcjonalnych zalecana jest nastepujgca kolejnosé:

1. Dolqcz zespdt kaset.
Przytqcz zespét kasety do podstawy drukarki.

Mozesz dofqczyé maksymalnie trzy zespoty kaset. tgcznie mozna zatadowaé do 2000 arkuszy

papieru.
2. Zainstaluj dysk twardy.
3. Zainstaluj opcjonalng karte interfejsu.
Zainstaluj w gniezdzie drukarki.
4. W6z opcjonalne karty SD.
Wsuh w gniazdo kart SD drukarki.
Sq dwa gniazda na karty SD.
Kazde z nich obstuguje rézne rodzaje kart SD.

Jesli chcesz skorzystaé z dwéch lub wiecej kart SD, ktére mozna umiesci¢ w tym samym gniezdzie,

skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu.

Dotgczanie modutu prowadzenia papieru na 500 arkuszy

Mozna zainstalowaé zespoly podawania papieru na 500 arkuszy.

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Dotykanie wtyczki mokrymi rekoma jest niebezpieczne. Moze to spowodowaé porazenie

pradem.

A OSTRZEZENIE

* Drukarka wazy okoto 34 kg (75,0 funtéw) bez pojemnikéw na toner.

e Do przenoszenia urzqdzenia, nalezy uzywaé uchwytéw umieszczonych po obu stronach
i podnosié powoli za oba jednoczesnie. Upuszczenie urzgdzenia spowoduje jego

uszkodzenie lub obrazenie ciata uzytkownika.
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1. Wprowadzenie

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nieostrozne podnoszenie lub upuszczenie zespotu podawania papieru moze spowodowaé

obrazenia.

¢ Odtgcz kabel zasilajgcy z gniazdka przed przeniesieniem urzqdzenia. Podczas przesuwania
urzqdzenia nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego, jesli dostanie sie on pod
urzqgdzenie. Niestosowanie sie do tych §rodkéw bezpieczerstwa moze spowodowaé pozar lub

porazenie prgdem.

) Waine )

* Drukarki nie nalezy stawiaé na podtodze.

* W przypadku dotqczania wielu modutéw opcjonalnych najpierw nalezy dotqczyé zespét
podawania papieru.

* Aby dofgczyé jednoczeénie dwa lub trzy zespoly podawania papieru, utéz je jeden na drugim,
a nastepnie podigez jako jeden zespét.

¢ Przed wigczeniem zasilania zdejmij opakowanie z zespotu podawania papieru.

1. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.
2. Zdejmij opakowanie z zespotu podawania papieru.

3. Drukarke nalezy podnosié przy uzyciu uchwytéw umieszczonych po obu jej stronach.

EAGO036

Podniesienie urzgdzenie wymaga wspdtpracy dwdch oséb.
Przenoszqc drukarke, nie wolno dotykaé tych czesci:

¢ elementéw wypuktych po prawej stronie urzqdzenia

* miejsc oznaczonych etykietami na urzgdzeniu

¢ dna opcjonalnej kasety na papier
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4. Na opcjonalnym zespole podawania papieru sqg dwa pionowe bolce. Zréwnaj je
z otworami w dolnej czesci drukarki a nastepnie ostroznie podnies drukarke.

5. Podlgcz przewéd zasilajgcey i wigez drukarke.

6. Wydrukuj strone konfiguracyijng, by upewnié sie, ze zespét zostat podigczony
prawidiowo.

HUwaga )

* Aby sprawdzié, czy opcjonalny podajnik papieru zostat podtqczony prawidfowo, wydrukuj strone
konfiguraciji i zaznacz opcje ,Podigczone wyposazenie” na stronie konfiguracii. Jesli modut zostat
zamontowany prawidtowo, pojawiq sie komunikaty ,Kaseta 2”, ,Kaseta 3” i ,Kaseta 4”.

* Informacije o drukowaniu strony konfiguracji, patrz Operating Instructions.

* Jesli opcjonalny zespét podawania papieru nie zostat zainstalowany prawidtowo, rozpocznij
procedure od poczatku. Jesli po ponownej prébie nie mozna jej zainstalowaé poprawnie,

skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub serwisu.

* Aby korzysta¢ z zespofu podawania papieru, skonfiguruj opcje drukarki w sekcji , Akcesoria”
w sterowniku drukarki. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat otwierania sekgii
.Akcesoria”, patrz Podrecznik instalacji.

Instalacja dysku twardego

) Waine )

* Nie wolno dotykaé wnetrza komory ptyty kontrolera. Dziatanie takie moze spowodowaé awarie
drukarki lub poparzenie.

* Przed przystgpieniem do montazu nalezy sig uziemié poprzez dotknigcie metalowego elementu
w celu pozbycia sie tadunku elekirostatycznego. tadunki elektrostatyczne mogq uszkodzi¢ moduty
rozszerzenia pamigci.

* Moduléw rozszerzenia pamigci nie nalezy narazaé na wstrzqsy fizyczne.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego dysku twardego nalezy skonfigurowaé ustawienia
w sterowniku drukarki.
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1. Wprowadzenie

* Nie wykreca¢ érub dodatkowego dysku twardego.

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

EAG373

1. Dysk twardy
2. Plaski przewdd
3. Kabel zasilajgcy
2. Zdejmij pokrywe dysku twardego.

EAG355

3. Poluzuj wkrety monetq, a nastepnie przesurn wewnetrzng pokrywe w gére, aby jq
wyijac.

A
[ Jo
@;@\f

J

2

W

EAG356

Na ponizszej ilustracji wskazano miejsce montazu dysku twardego. Ponadto przedstawiono
umiejscowienie gniazd przewodu zasilajgcego i ptaskiego kabla SATA.
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EAG357

1. Gniazdo przewodu zasilajgcego
2. Gniazdo plaskiego kabla SATA
3. Miejsce montazu dysku twardego
4. Podligcz przewéd plaski i zasilajgcy do dysku twardego.

5. Przymocuj dysk twardy do drukarki dwoma s$rubami.

EAG374

6. Wepnij przewéd zasilajgcy w odpowiednie gniazdo dzwigniq wtyczki do géry.

EAG375
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1. Wprowadzenie

7. Wepnij plaski kabel SATA w odpowiednie gniazdo dzwignig wtyczki do géry.

EAG376

W Waine )
* Podtqcz plaski kabel SATA W taki sposéb, aby okrqzat przewéd zasilajgcy od dotu.
* Nie skrecaj plaskiego kabla SATA.

8. W16z pieé wypustek na dolgczonej wewnetrznej pokrywie w otwory w drukarce.

EAG360

9. Dokre¢ érube.

\
5,

EAG361



Instalowanie modutéw dodatkowych

10. Zatéz pokrywe dysku twardego.

11. Podtacz przewéd zasilajgcy i wigcz drukarke.

Po wigczeniu zasilania wyéwietlany jest komunikat informujqcy o formatowaniv zewnetrznego
dysku twardego.

Nacisnij [OK], aby rozpoczgé formatowanie dysku.
Komunikat jest wy$wietlany réwniez po wymianie dysku twardego.

12. Wydrukuj strone konfiguracyjna, aby potwierdzi¢ instalacje.
BUwaga

* Upewnij sig, ze dysk twardy zostat zainstalowany poprawnie - wydrukuj strone konfiguracii. Po
prawidfowym zainstalowaniu dysku twardego pojawi sie on na stronie konfiguracyjnej w czesci
,Podtgczone urzqdzenia”. Informacje o drukowaniu strony konfiguracji, patrz Operating
Instructions.

o Jedli dysk twardy nie zostat zainstalowany poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jesli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowaé poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

* Aby korzysta¢ z zamontowanego dysku twardego, skonfiguruj opcje drukarki w sekcji
+Akcesoria” w sterowniku drukarki. Aby uzyskaé¢ informacje o otwieraniu sekcji ,Akcesoria”, patrz
Podrecznik instalacii.

Instalowanie zespotéw interfejsu

W Waine )

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sie uziemié, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ moduly interfejséw.

* Moduléw interfejsu nie nalezy narazaé na wsirzgsy fizyczne.
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1. Wprowadzenie

Instalacja karty interfejsu bezprzewodowej sieci LAN

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.
2. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.

EAG339
Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. W16z do konca karte sieciowaq.

EAG340

Upewnij sig, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do plyty kontrolera.

5. Przykreé dwie sruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

[~

6. Podlgcz przewéd zasilajqcy i wiacez drukarke.

EAG378
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7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewnié sie, ze karta zostata dofgczona prawidiowo.

HUwaga )

* Upewnij sig, ze plyta zostata zainstalowana poprawnie - wydrukuj strone konfiguracii. Jedli zostata

prawidtowo zainstalowana, komunikat , Sygnat bezprzew. sieci LAN" pojawi sie w polu
,Potgczenie urzqdzenia”. Informacje o drukowaniu strony konfiguracji, patrz Operating

Instructions.

* Jesli ptyta nie zostata zainstalowana poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jedli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowad poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

* Przed uzyciem plyty, nalezy skonfigurowaé ustawienia na panelu operacyjnym drukarki.

Szczegdtowe informacie, patrz Operating Instructions.

Instalowanie karty interfejsu IEEE 1284

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.
2. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.

EAG339

Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. Wsun catkowicie karte interfejsu IEEE 1284.

EAG341
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1. Wprowadzenie

Upewnij sie, ze karta interfejsu IEEE 1284 jest pewnie podigczona do plyty kontrolera.

5. Przykreé dwie $ruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

f

“

R

6. Podlqcz przewéd zasilajqcy i wiacez drukarke.
7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewni¢ sie, ze karta zostata dofgczona prawidiowo.
) Uwaga

* Upewnij sig, ze plyta zostala zainstalowana poprawnie - wydrukuj strone konfiguracii. Jeéli zostata
prawidtowo zainstalowana, komunikat "Interfejs réwnolegty" pojawi sie w polu "Potqczenie
urzgdzenia". Informacje o drukowaniu strony konfiguraciji, patrz Operating Instructions.

* Jesli ptyta nie zostata zainstalowana poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jesli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowad poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

Instalowanie serwera urzqgdzen USB

Serwer urzqdzen USB to plyta interfejsu, ktéra wyposaza drukarke w port Ethernet.

Po zainstalowaniu tego modutu opcjonalnego do drukarki mozna podiqczyé jednoczesénie dwa kable
Ethernet - do portu standardowego oraz do portu dodatkowego w serwerze urzqdzer USB. Do
kazdego portu mozna przypisaé inny adres IP, dzieki czemu drukarka moze drukowaé zadania

z réznych segmentdw sieci.
Procedura instalacji serwera urzgdzer USB

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

2. Wylqcz drukarke i odlgcz przewéd zasilajqcy.
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3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.

EAG339
Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. Wiéz do konca karte sieciowaq.

EAG343

Upewnij sie, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do ptyty kontrolera.

5. Przykreé dwie sruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

0

W

6. Podlqcz serwer urzgdzen USB do drukarki.
Szczegdtowe informacje zawiera podrecznik instalacji dotgczony do serwera urzqdzeri USB.
Konfigurowanie ustawien

Aby méc uzywaé serwera urzqdzen USB, skonfiguruj ustawienia drukarki.
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1. Wprowadzenie

) Waine )

* W przypadku uzywania serwera urzqdzeri USB nalezy ustawié opcje [Tr.oszcz.ener.wyt.ser.dr.]
na [Tryb wylqgczony], by drukarka ni przechodzita w tryb oszczedzania energii. W przeciwnym
razie serwer urzqdzeri USB bedzie tracit pofqczenie z sieciq, gdy drukarka bedzie pracowaé
w irybie oszczgdzania energii, a drukarka nie bedzie odbierato zadar wydruku.

1. Wybierz [System] » Nacisnij [OK]
2. Wybierz opcje [Tr.oszcz.ener.wyl.ser.dr.] > Nacisnij [OK]
3. Wybierz [Tryb wylqgczony] ® Nacisnij [OK]

Instalowanie opcjonalnych modutéw kart SD

/A OSTRZEZENIE

e Trzymaj karty SD lub urzqdzenia pamigci masowej z dala od dzieci. Jesli dziecko potknie

karte SD lub urzqdzenie pamigci masowej nalezy skonsultowaé sie z lekarzem.

i Waine )

e Karty nie nalezy narazaé na wstrzgsy.

1. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.

2. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.

o |
Ny
@ j

EAG345



Instalowanie modutéw dodatkowych

3. Wiéz karte SD do gniazda. Rozlegnie sie klikniecie.

77—

?

Jesli wktadasz tylko jedng karte SD, skorzystaj z gérnego gniazda. Jesli wktadasz dwie karty SD
naraz, uzyj obu gniazd. Jedli wkiadasz opcjonalng karte VM, korzystaj wytgeznie z dolnego
gniazda.

EAG346

Jesli chcesz korzystaé z dwéch lub wiecej kart SD réwnoczesénie, skontaktuj sie z serwisem.
4. Dokreé obie sruby, aby zamocowaé pokrywe gniazda.
5. Podtgcz przewéd zasilajgcey i wigez drukarke.

6. Upewnij sig, ze karta SD zostata zainstalowana prawidtowo.
BUwaga

* Informacje o poprawnosci instalacii karty SD mozna znalez¢é w menu panelu operacyjnego i na
stronie konfiguracji.

¢ Karta VM: Upewnij sig, ze po nacisnigciu przycisku [Switch Functions] pojawia sie komunikat

JavaTM/X].

¢ Karta bezposredniego druku z aparatu: drukowanie strony konfiguraciji. Jeéli karta
bezposredniego druku z aparatu jest zainstalowana prawidtowo, w sekeji ,Jezyk drukarki”
w , Informacjach o systemie” wyswietla sie , PictBridge”. Informacje o drukowaniu strony
konfiguraciji, patrz Operating Instructions.

e Karta XPS: drukowanie strony konfiguracii. Je$li karta XPS jest zainstalowana prawidtowo,
w sekciji "Informacje o systemie" dla opcji "Jezyk drukarki" pojawi si¢ "XPS". Informacje
o drukowaniu strony konfiguraciji, patrz Operating Instructions.

e Jesli karta nie zostata zainstalowana prawidtowo, powtérz procedure od poczatku. Jesli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowaé poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

* Nie wolno dotyka¢ karty, gdy drukarka jest uzywana. Moze sie ona poluzowaé nawet
w przypadku delikatnego popchnigcia. Pokrywa gniazda musi zostaé ponownie zatozona.
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1. Wprowadzenie

Wilqczanie/ wytgczanie zasilania

W tym rozdziale opisano wigczanie/wylqczanie drukarki.

Wiqczanie zasilania

1. Upewnij sig, ze kabel zasilajqgcy jest dobrze podigczony do gniazda sciennego.

2. Nacisnaé gléwny przetqcznik zasilania.

EAGO033

Wskaznik zasilania wiqgczy sie.

Wylqgczanie zasilania

/A\OSTRZEZENIE

¢ Wyciqgajqc przewéd zasilajgcy z gniazdka nalezy zawsze ciggngé za wtyczke, nie za
przewdd. Ciggniecie za przewdd moze spowodowaé uszkodzenie przewodu zasilajgcego.
Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub porazenie

pragdem.

) Waine )

* Nie nalezy wciskaé ani przytrzymywaé gléwnego wylqcznika zasilania podezas wylgczania
drukarki. Powoduije to wytqczenie drukarki na site i moze uszkodzi¢ dysk twardy oraz
spowodowaé awarie drukarki.

* Przed odiqczeniem kabla zasilajgcego, nalezy wytqczyé gtéwny przetqeznik zasilania i upewnié
sig, ze gtéwny wskaznik zasilania jest wylqczony. Jedli nie zostanie wytqgczony, moze to
spowodowaé uszkodzenie dysku twardego lub pamieci i awarie urzgdzenia.

* Nie wolno wylqczaé zasilania, gdy drukarka pracuie.
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Wiqczanie/wylqgczanie zasilania

1. Nacisngé gtéwny przetqcznik zasilania.

EAGO033

Zasilanie jest wylgczane automatycznie po zakoriczeniu procedury zamykania.

Jesli procedura zamykania nie zakoriczy sie w czasie wyswietlonym na ekranie, nalezy

skontaktowaé sie z serwisem.

Oszczedzanie energii

Drukarka ta wyposazona jest w nastepujqce funkcje oszczedzania energii:
Tryb uspienia

Jesli drukarka jest nieaktywna przez okreslony czas, przechodzi w tryb uépienia, aby zmniejszy¢
zuzycie energii. Drukarka przechodzi w tryb uspienia réwniez, gdy:

¢ Czas oczekiwania drukarki przed przejiciem w tryb uépienia ustawia sie w opcji [Zegar trybu
uépienia]
¢ W dniu i o godzinie ustawionej w [Zegar tygodniowy]
Drukarka moze drukowa¢ z komputera.
Mozna zmieni¢ czas, po jakim drukarka przechodzi w tryb uépienia.

Szczegdtowe informacje na temat ustawiania opcji [Zegar trybu uépienia] oraz [Zegar
tygodniowy] znajdujq sie w rozdziale "System" w "Instrukcji obstugi".

Aby wyijs¢ z trybu uépienia, nalezy wykona¢ jednq z nastepujgcych czynnosci:
¢ Nacisngé jeden z przyciskéw na panelu operacyjnym
* Rozpoczqgé drukowanie
* Funkcje oszczedzania energii nie dziafajq, gdy:
¢ Trwa komunikacja z urzgdzeniami zewnetrznymi
¢ Dysk twardy jest aktywny

* Wyswietlane jest ostrzezenie
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1. Wprowadzenie

Wyswietlane jest wezwanie serwisu
Wystgpifo zaciecie papieru

Pokrywy drukarki sq otwarte

Uzupetniany jest foner

Wyswietlany jest ekran ustawier drukarki
Trwa proces nagrzewania

Trwa przetwarzanie danych

Operacje sq zawieszone podczas druku
Wskaznik odbierania danych miga lub $wieci

Wyswietlany jest ekran wydruku prébnego, wydruku bezpiecznego, wydruku
z zatrzymaniem lub wydruku z zapisanego pliku

Dostep do drukarki odbywa sie przez program Web Image Monitor

* Drukarka zuzywa mniej energii w trybie uépienia, ale potrzeba wigcej czasu, aby rozpoczqé

drukowanie.



Wymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana i napetnianie materiatéw
eksploatacyjnych

W tym rozdziale wyja$niono uzupetnianie materiatéw eksploatacyjnych, gdy sie skoriczg. -

Wymienianie modutu drukujgcego

W tym rozdziale wyjasniono $rodki ostroznosci podczas uzupetniania tonera, a takze postepowania ze

zuzytym tonerem.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy spalad tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to

poparzeniami. Toner zapali sie, jesli zetknie sie z otwartym ptomieniem.

¢ Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
ptomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jeéli zetknie sie z otwartym

ptomieniem.

¢ Nie nalezy uzywaé odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna
w ten sposéb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych
w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktéry jest przeciwwybuchowy
i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie sie na podtoge, usuri rozsypany toner powoli za pomocq

wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

/A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy miazdzy¢ ani ciskaé pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem

toneru, co moze wiqzad sig z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podtogi, a takze
z przypadkowym wchfonigciem.

e Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty
kontakt z toner nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

* W przypadku dostania sie tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardfo duzq iloscig wody i wyjéé na éwieze powietrze. Jeéli to konieczne, prosze

skonsultowad sie z lekarzem.

* Jezeli toner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptuka¢ duzg

ilo$cig wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowac sie z lekarzem.
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/A\OSTRZEZENIE

e Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzyé, pijgc duze
ilosci wody. Jeéli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sig na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemy¢ zimng wodg. Ciepta woda spowoduije utrwalenie tonera znajdujgcego sie na

materiale, uniemozliwiajgc usunigcie plamy.

¢ Podczas usuwania zaciecia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, dokfadnie przemyj wodg

z mydtem miejsce kontaktu z tonerem.

) Waine )

Zawsze wymieniaj pojemnik z tonerem po wyswietleniu powiadomienia na wyswietlaczu
urzqdzenia.

W przypadku uzycia tonera innego typu niz zalecany mogq wystqpié bfedy.

Uzupetniajqc toner, nie wylqczaj gléwnego zasilania. W przeciwnym razie ustawienia zostang
utracone.

Toner nalezy przechowywaé w miejscu, gdzie nie ma bezposéredniego nastonecznienia,
temperatury wyzszej niz 35°C (95 °F) lub wysokiej wilgotnosci.

Toner nalezy przechowywaé na pfaskiej powierzchni.

Po wyieciu nie nalezy potrzqsaé pojemnikiem z tonerem, gdy jego otwér skierowany jest do dotu.

Resziki tonera mogq sig rozsypaé.

Nie nalezy czesto wyciqgaé i wktadaé pojemnika z tonerem. Spowoduije to wysypywanie sig
fonera.

Instalujgc pojemnik z tonerem, przytrzymaj go w dwdch rekach i wsuri go catkowicie do drukarki
az do odpowiedniego potozenia w drukarce. Jedli pokrywa przednia nie domyka sig, nie uzywaij
sify. Sprawd2, czy modut drukujqgcy jest prawidfowo zainstalowany.

Szczegdty dotyczqcee instalacji fonera mozna znalezé na opakowaniu z tonerem.

Toner jest prawie wyczerpany, gdy wyséwietli sie nastepujgcy komunikat. Nalezy mieé pod rekq nowy

pojemnik z tonerem.

"EKonczy sie toner. "




Wymiana i napefnianie materiatéw eksploatacyjnych

1. Otwérz gérng pokrywe.
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1. Wprowadzenie

4. Umiesé zuzyty pojemnik w plastikowej torbie i uszczelnij jg, by toner sie nie wysypywat.

EAG159

5. Wyjmij nowy pojemnik z zestawu z tonerem. Potrzasnij nowym pojemnikiem co najmniej
10 razy w lewo i prawo, by toner roztozyt sie réwnomiernie.

7~

6. Wt6z nowy pojemnik do drukarki.

Docisnij pojemnik, by zaskoczyt na miejscu.

EAG012
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Wymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

7. Zablokuj dzwignie pojemnika.

EAG013
8. Zamknij gérng pokrywe.
) Uwaga
* Jesli pojawi sie & gdy jest duzo tonera, postepuj zgodnie z instrukcjami wymiany tonera, ktére
pojawiajq sie na ekranie: Wyciggnij pojemnik z tonerem, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
* Dziataj zgodnie z programem utylizacji pojemnikéw, dzigki ktéremu zuzyte pojemniki zbierane sq
w celu ich przetworzenia. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na ten temat, skontaktuj sie
z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.

Utylizacja zuzytego tonera

Ta sekcja opisuje, co nalezy zrobié ze zuzytym tonerem.

Toner nie moze byé powtérnie uzyty.

Zapakuj pojemnik ze zuzytym tonerem w pudetko od pojemnika lub torbe, aby zapobiec wyciekaniu
tonera z pojemnika w momencie jego likwidaciji.

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

W sprawie sposobu pozbycia sie zuzytego tonera nalezy sie skontaktowaé z lokalnym dziatem
sprzedazy. W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako odpady

plastikowe.
@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie
z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze
kierowa¢ sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.
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Wymiana pojemnika na zuzyty toner

A\NIEBEZPIECZENSTWO

Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujq sie na folii w ktérg zapakowane
jest urzgdzenie.
* Materiaty wykonane z polietylenu (torby itd.) dostarczone z tym urzqdzeniem nalezy
trzyma¢ z dala od dzieci. Zastonigcie tego typu materiatem ust lub nosa dziecka moze

spowodowaé uduszenie.

Nie nalezy spala¢ tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to

poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym ptomieniem.

Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
ptomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym

plomieniem.

Nie nalezy uzywaé odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna

w ten sposéb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elektrycznych

w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktdry jest przeciwwybuchowy

i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie sie na podfoge, usun rozsypany toner powoli za pomocg

wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

/A OSTRZEZENIE

Nie nalezy miazdzyé ani ciskaé pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem
toneru, co moze wigza¢ sig z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podtogi, a takze

z przypadkowym wchfonigciem.

Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty

kontakt z toner nalezy trzymaé z dala od dzieci.

W przypadku dostania sie tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardfo duzq iloscig wody i wyjéé na $wieze powietrze. Jeéli to konieczne, prosze

skonsultowad sie z lekarzem.

Jezeli toner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptukaé duzq

iloscig wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowac sie z lekarzem.

Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzy¢, pijgc duze
ilosci wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowad sie z lekarzem.




Wymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

/A\OSTRZEZENIE

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemyé zimng wodg. Ciepta woda spowoduje utrwalenie tonera znajdujgcego sie na
materiale, uniemozliwiajgc usunigcie plamy.

* Podczas usuwania zaciecia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, dokfadnie przemyj wodg

z mydfem miejsce kontaktu z tonerem.

¢ Przy wymianie tonera lub zuzytego tonera lub materiatow eksploatacyjnych z tonerem, upewnij
sie, ze toner nie rozsypat sie. Po wymianie materiatéw eksploatacyjnych witéz je do worka.
W materiatach eksploatacyjnych z przykrywka, upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta.

W Waine )

Pojemnikéw na zuzyty toner nie mozna uzywaé wielokrotnie.

Przed wyjeciem pojemnika na zuzyty foner z urzqdzenia nalezy roztozy¢ papier lub materiat
wokét obszaru wymiany, aby zapobiec zabrudzeniu tonerem miejsca pracy.

Usuwaijqc pojemnik na zuzyty toner, nie dotykaj wnetrza urzqdzenia.

Podczas usuwania uwazaij, by foner nie wyciekt z pojemnika na zuzyty toner.
Delikatnie wyciggnij poziomo pojemnik na zuzyty toner.

Nie uzywaij pojemnika na zuzyty toner, ktéry nie byl uzywany przez diuzszy czas.
Nie upuéé pojemnika na zuzyty toner.

Upewnij sie, Zze pojemnik na zuzyty toner jest wlozony do korica. W przeciwnym razie nastqpi
wyciek tonera do wnetrza urzqdzenia.

Zalecamy zakup i zachowanie zapasowego pojemnika na zuzyty toner, gdyz te pojemniki sq
materiatami eksploatacyjnymi.

. Otwérz prawg pokrywe.

EAGO15
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1. Wprowadzenie

I
N LI\

EAGO16

2. Wyijmij pojemnik na zuzyty toner z drukarki.

MY
NI\

EAGO17

3. Umiesé zuzyty pojemnik w plastikowej torbie i uszczelnij ja, by toner sie nie wysypywat.

EAG161



Wymiana i napefnianie materiaféw eksploatacyjnych

4. Wyjmij nowy pojemnik z zestawu z tonerem.

~

<

EAG162
5. Wiéz nowy pojemnik na zuzyty toner do drukarki.
Pozostaw otwarte zamkniecie.

Docisénij nowy pojemnik na zuzyty toner az zaskoczy na miejsce.

ol
9~

6. Zamknij lewq pokrywe.

NN
N\

EAG020

AN
N LI\

EAG165

HUwaga )

* Wymier pojemnik na zuzyty toner w przypadku wyswietlenia komunikatu , Pojemnik na zuzyty
toner jest petny lub niepopr. wlozony”.
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1. Wprowadzenie

* Przedstawiciel serwisu moze wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner, jesli umowa obejmuje te ustuge.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na ten temat nalezy skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.
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Wyswietlanie ekranéw konfiguracji drukarki przy uzyciu panelu operacyjnego

Wyswietlanie ekranéw konfiguracji drukarki
przy uzyciu panelu operacyjnego

Konfigurowanie ustawien drukarki za pomocq przycisku [Menu]

Ekrany konfiguracji pozwalajg na zmiane lub ustawienie opcji domyslnych.
) Waine )

¢ Jedli okre$lono Zarzqdzanie autoryzacjq administratora, nalezy skontakiowaé sig
z administratorem.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Switch
Job Reset Functions

Suspend/ XXX

Resume

©ODataln  'Alert
| |

2. Wybierz ustawienia, ktére chcesz zmienié.
Naci$nij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé nastepne lub poprzednie elementy.
3. Nacisnij przycisk [OK].
HUwaga

Zmiany dokonane na ekranach konfiguracji obowigzujq nawet jesli zasilanie gtéwne zostanie
wylgczone.

Aby cofngé zmiany wprowadzone w ustawieniach i powréci¢ do ekranu poczgtkowego, nacisnij
przycisk [Escape].
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Uzywanie programu Web Image Monitor
) Waine )

* Nie mozna skonfigurowaé ustawieri drukarki za pomocq aplikacji Web Image Monitor

uruchomionej na komputerze podigczonym do sieci serwera urzqdzeri USB. Dostep do aplikacji

Web Image Monitor musi byé realizowany z sieci drukarki.

Program Web Image Monitor pozwala sprawdzaé stan drukarki i zmieniaé jej ustawienia.

Dostepne funkcje

Woymienione ponizej operacje mozna wykonywaé zdalnie z komputera-klienckiego, uzywajqc

programu Web Image Monitor .

Podglad stanu lub ustawien drukarki

Sprawdzanie stanu zadania lub historii drukowania
Przerywanie biezqgcych zadari drukowania
Resetowanie drukarki

Zarzqdzanie ksigzkq adresowq

Konfigurowanie ustawieri drukarki

Konfigurowanie ustawieri protokotu sieciowego

Konfigurowanie ustawieri bezpieczenstwa

Konfigurowanie drukarki

Wykonywanie operacji przy uzyciu programu Web Image Monitor jest mozliwe po

skonfigurowaniu urzqdzenia do korzystania z protokofu TCP/IP. Po skonfigurowaniu drukarki do

korzystania z protokotu TCP/IP operacje wykonywane przy uzyciu programu Web Image Monitor

stajq sie dostepne.

Zalecane przeglgdarki internetowe

System operacyjny Windows:

Internet Explorer 11

Microsoft Edge wersja 20 lub nowsza
Firefox wersja 52 lub nowsza

Google Chrome weraja 50 lub nowsza
OS X / macOS:

Safari 3,0 lub nowsza wersja

Firefox wersja 52 lub nowsza

Google Chrome weraja 50 lub nowsza

Web Image Monitor obstuguje czytniki ekranu. Zalecamy JAWS 7.0 lub nowszq wersje.



Uzywanie programu Web Image Monitor

HUwaga )

* Jesli uzywana jest przeglgdarka internetowa inna niz zalecana lub w uzywanej przeglgdarce nie
wlgczono obstugi jezyka JavaScript i plikéw cookie, mogq wystgpié problemy z wyswietlaniem
i wykonywaniem operaciji.

* Jesli uzywany jest serwer proxy, zmien ustawienia przeglgdarki internetowej. Aby uzyskaé
informacie o tych ustawieniach, skontaktuj sie z administratorem.

* Zalecamy korzystanie z programu Web Image Monitor w ramach tej samej sieci.

* Jedli drukarka posiada ochrone firewall, to dostep do niej z komputera znajdujgcego sig na
zewngtrz firewall nie bedzie mozliwy.

* W przypadku korzystania z drukarki w sieci z serwerem DHCP adres IP moze zostaé zmieniony
automatycznie zgodnie z ustawieniami serwera DHCP. Nalezy wiqczyé ustawienie DDNS
drukarki, a nastepnie potqczy¢ sie przy uzyciu nazwy hosta drukarki. Mozna réwniez ustawié na
serwerze DHCP statyczny adres IP.

* W przypadku wyfqczenia portu HTTP nawigzanie potgczenia z adresem URL drukarki nie jest
mozliwe. W tej drukarce ustawienia szyfrowane SSL muszq by¢ wigczone. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacije, skontaktuj sie z administratorem.

* W przypadku korzystania z przeglgdarki Firefox czcionki i kolory moggq sie rézni¢, a tabele mogg
wydawaé sie nieprawidfowo skonfigurowane.

* Uzywajqc nazwy hosta w systemach Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012 R2/2016
z protokotem IPv6, nalezy do rozpoznawania nazwy hostu uzywaé zewnetrznego serwera DNS.
Plik host nie moze byé uzyty.

* Aby korzysta¢ z JAWS 7.0 w programie Web Image Monitor, nalezy uruchomié¢ system Windows
i przeglqgdarke Internet Explorer 6.0 lub nowszq.

* Uzywajqc przegladarki Internet Explorer 11, pobieranie plikéw bedzie wolniejsze niz
w przypadku innych przeglgdarek. Aby szybciej pobiera¢ pliki za pomocq przegladarki Internet
Explorer 8.0 lub nowszej, otwérz menu [Opcije Internetowe] i zarejestruj adres URL drukarki jako
zaufang strone, a nastepnie wylqcz filir SmartScreen dla zaufanych stron. Wiecej informaciji na
temat tych ustawien, patrz Pomoc Internet Explorer.

* Do programu Web Image Monitor mozna uzyskaé szybszy dostep po zarejestrowaniu adresu URL
drukarki jako zaktadki. Nalezy pamietaé, ze adres URL nalezy zarejestrowaé na gérze strony,
ktéra pojawia sie przed zalogowaniem. Jednak w przypadku zarejestrowania jako zaktadki
adresu URL strony otwieranej po zalogowaniu program Web Image Monitor nie otworzy sie za jej
pomocq prawidtowo.

* Jesli opcja uwierzytelniania uzytkownika jest wigczona, aby uzywaé Web Image Monitor, nalezy
wprowadzié¢ login oraz hasto uzytkownika. Szczegély, patrz Operating Instructions.

* Podczas konfigurowania ustawieri za pomocg Web Image Monitor nie nalezy logowaé sie za
pomocq panela operacyjnego. Ustawienia skonfigurowane za pomocqg Web Image Monitor
moggq sta¢ sie nieprawidtowe.
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1. Wprowadzenie

Wyswietlanie strony gérnej

W programie Web Image Monitor dostepne sq dwa tryby: tryb uzytkownika i tryb administratora.

Wyswietlane elementy mogq by¢ rézne w zaleznoéci od typu drukarki.

Tryb goscia

Weiscie do tego trybu nie wymaga logowania.

W trybie goscia mozna przeglgdaé stan drukarki, ustawienia i stan zadan wydruku, lecz nie

mozna zmieniaé ustawien drukarki.

Tryb Administratora

Weiécie do tego trybu wymaga logowania administratora.

W trybie administratora mozna skonfigurowaé rézne ustawienia drukarki.

) Waine )

Podczas wprowadzania adresu IPv4 nie nalezy rozpoczynaé segmentéw od cyfry zero. Na
przyklad: Jesli dany adres to ,192.168.001.010” nalezy wprowadzié go jako ,192.168.1.10".

. Uruchom przeglgdarke internetowq.

Whpisz "hitp://(adres IP lub nazwa hosta drukarki)/" na pasku adresu przegladarki
internetowej.

Zostanie wyséwietlona strona gtéwna programu Web Image Monitor.

Jesli nazwa hosta drukarki zostata zarejestrowana na serwerze DNS lub WINS, mozna jq

wprowadzié.

Podczas konfigurowania protokofu SSL szyfrowania potgczen w $rodowisku, w ktérym wydano
autoryzacje serwera, nalezy wprowadzié adres "https://(adres IP lub nazwa hosta drukarki) /".

. Aby zalogowaé sie przy pomocy Web Image Monitor w trybie administratora, kliknij

[Logowanie] u géry strony.

Zostanie otwarte okno dialogowe do wprowadzania nazwy uzytkownika i hasfa.

. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk [Logowanie].

Szczegdtowe informacje na temat nazwy logowania uzytkownika i hasta mozna uzyskaé od

administratora sieci.

W zaleznosci od konfiguraciji przeglgdarki internetowej, nazwa uzytkownika i hasfo mogq zostaé
zapisane. Jezeli nie chcesz ich zapisa¢ skonfiguruj swojq przegladarke internetowq w taki sposéb

aby informacie te nie byty zapisywane.



Uzywanie programu Web Image Monitor

I Web Image Monitor

DPLO53

. Pole menu

Wyswietla zawarto$é wybranego elementu menu.
. Nagtéwek

Wyswietla okno dialogowe do przetqczania migdzy trybem uzytkownika a trybem administratora oraz menu
dla kazdego z tych trybéw.

Wyswietla réwniez fqcze pomocy i okno dialogowe do wyszukiwania stéw kluczowych.
. Odswiezanie/pomoc

(&) (Odéwiez): Kliknij ikone ®; prawej gérnej strony obszaru roboczego w celu zaktualizowania informaciji
o drukarki. Aby od$wiezy¢ cate okno przeglgdarki, kliknij przycisk [Refresh] przegladarki internetowe;.

@) (Pomoc): Uzyj ikony Pomoc, aby wyswietli¢ lub pobra¢ zawartosé plikéw pomocy.
. Obszar Podstawowe informacje

Stuzy do wyswietlania podstawowych informaciji dotyczqcych drukarki.

. Obszar roboczy

Wyswietlana jest tre$¢ odpowiadajgca elementowi wybranemu w obszarze menu.
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1. Wprowadzenie




2. tadowanie papieru
|

Rozdziat ten opisuje dostepne kasety dla kazdego rodzaju i rozmiaru papieru oraz wyjasnia, jak

zatadowad papier do kaset.

Procedura tadowania papieru

Aby uzyskaé oczekiwane rezultaty drukowania, nalezy wybra¢ odpowiedniq kasete na papier zgodnie
z rozmiarem, rodzajem i gramaturq papieru, ktéry ma by¢ uzyty do druku. Nalezy réwniez okreéli¢
rozmiar i rodzaj papieru przy pomocy panelu operacyjnego lub programu Web Image Monitor i/lub

pokretfa rozmiaru papieru na kasecie.
Aby zatadowaé papier nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurq.
1. Sprawdz, czy dostepna kaseta jest zgodna z rozmiarem, rodzajem i gramaturq papieru,
ktéry ma by¢ uzyty do druku.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat kaset dostepnych dla kazdego rozmiaru i typu
papieru, patrz str.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.59 "Specyfikacje typu papieru".

2. Zmien ustawienia rozmiaru i typu papieru dla wybranej kasety.
Uzyj panelu operacyjnego lub programu Web Image Monitor, aby zmienié rozmiar i typ papieru.
tadujgc papier do kaset 1-4, ustaw odpowiednio pokretto rozmiaru papieru na kasetach.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat zmiany ustawien papieru za pomocq panela

operacyjnego, patrz str.75 "Ustawienia papieru”.
3. Zataduj papier do kasety.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat tadowania papieru, patrz str.64 "tadowanie
papieru do kasety" i str.67 "tadowanie papieru do tacy recznej".

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat tadowania kopert, patrz str.7 1 "tadowanie

kopert".
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2. tadowanie papieru

Specyfikacje rozmiaru papieru

Ponizsze tabele pokazujq rozmiary papieru, ktéry mozna zatadowaé do kazdej kasety na papier.

Kolumna "Rozmiar papieru" pokazuje nazwy rozmiaréw papieru i ich wymiary w milimetrach i calach.

lkony [ oraz @ wskazujq na orientacje papieru wzgledem do korpusu drukarki.

Litery w tabelach majq nastepujqce znaczenie:

* A: Wybierz rozmiar papieru za pomocq panelu operacyjnego.

* B: Wybierz rozmiar papieru za pomocq pokretta rozmiaru papieru na kasecie.

* C: Ustaw pokretto rozmiaru papieru na kasecie na "¥", i wybierz rozmiar papieru przy uzyciu

panela operacyjnego.

¢ ¥:Umozliwia druk na obu stronach papieru.

* - Nieobstugiwane

Wymiary metryczne
Nazwa R .
ozmiar
rozmiaru ] Taca reczna Kaseta 1 Kasety 2-4 Dwustronnie
. rzeczywisty
papieru
210 x 297
A4 * A B B v
mm
148 x210
A5D ) A B B v
mm
A5D 148 x 210 A c ) )
mm
105 x 148
A6D ) A B ) ]
mm
182 x 257
B5 JISL) A C C v
mm
128 x 182
B6 JISL A C C -
mm
162 x 229
Kop.C50 A - C -
mm
114 %162
Kop.C6l A ; C )
mm




Specyfikacje rozmiaru papieru

110 %22
Kop.DLD 0220 A . -
mm
LoD 195 x 267 N c ,
mm
Wymiary angielskie

81/,x 140 | 8,5"x 14" A B v
8]/2DX]3 " " v
25 8,5"x 13,4 A A

81/, x 130 |8,5"x 13" A C v
81/ox 110 |8,5"x 11" A B v
81/,x 140 | 8,25"x 14" A C v
81/,x130 |8,25"x13" A C v
8 x 130 8"x 13" A C v
8 x 100 8"x 10" A C v
1 1 1

é/“x 0217 551 10,5 A C v
51/,x81/,00 | 5,5"x8,5" A B v
41/gx91/,00 | 4125"x9 5" A - -
37/gx 71/, | 3,875"x 7,5" A - -

Niestandardowe rozmiary papieru

Mozesz réwniez zatadowaé papier o nietypowym rozmiarze, okreslajgc jego wymiar poziomy

i pionowy.

Ponizsze tabele pokazujq nietypowe rozmiary papieru, ktéry mozna zatadowaé do kazdej kasety

na papier.
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2. tadowanie papieru

Taca reczna

Wymiary metryczne

70,0do0 216,0

mm

148,0 do 356,0

mm

140,0do 216,0

mm

210,0do 356,0

mm

105,0do0 216,0

148,0 do 356,0

140,0do 216,0

210,0do 356,0

Kaseta 1
mm mm mm mm
105,0d0216,0 | 162,0d0356,0 | 140,0do216,0 | 210,0 do 356,0
Kasety 2-4
mm mm mm mm
Wymiary angielskie

Taca reczna 2,76 to 8,50" 5,83 do 14,01" 5,52 10 8,50" 8,27 do 14,01"
Kasety 1 4,14 to0 8,50" 5,83 do 14,01" 5,52 t0 8,50" 8,27 do 14,01"
Kasety 2-4 4,14 to 8,50" 46,3810 14,01" 5,52 to 8,50" 8,27 do 14,01"

* W trybie cichym predko$é¢ wydruku na papierach innych niz koperty jest mniejsza.



Specyfikacije typu papieru

Specyfikacje typu papieru

Ponizsze tabele pokazujq typy papieru, ktére mozna zatadowaé do kazdej kasety na papier. W tabeli
,Gramatura papieru” przedstawiono faktyczne wartosci gramatury papieru zgodnie z kolumng ,Nr
gramatury papieru”. Nalezy skorzystaé z obu tabel, aby okresli¢ typ zgodny z faktycznie uzywanym

papierem.
Litery w tabelach majq nastepujgce znaczenie:

e A: Obstugiwane
e ¥:Umozliwia druk na obu stronach papieru.

* - Nieobstugiwane

Typ papieru Nr gramatury Taca reczna Kaseta 1 Kasety/ Dwustronnie
papieru tace 2-4
Papier zwykly 1 1 A A A v
Papier zwykly 2 2 A A A v
Papier $rednio-gruby 3 A A A v
Papier gruby 1 4 A A A v
Papier gruby 2 5 A A A v
Papier gruby 3 6 A - A .
Papier ekologiczny od1do3 A A A v
Papier kolorowy Od1do5 A A A v
Papier kolorowy 6 A - A -
Papier z nagltéwkiem | Od 1do 5 A A A v
Papier z nagtéwkiem 6 A - A -
Papier z nadrukiem Od1do5 A A A v
Papier z nadrukiem 6 A - A -
Papier dokumentowy Od1do5 A A A v
Papier dokumentowy 6 A - A -
Karty Od4dob A - - -
Folia przezroczysta Od 4do 6 A - - -
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2. tadowanie papieru

Papier na etykiety Od 1doé A - A -
Koperta Od4dob A - A -
Papier powlekany Od1dob A - A -
Niestandardowy typ Od1do5 *1 - - v
papieru

Niestandardowy typ 6 *1 - - -
papieru

*1 Dla tego typu papieru nie ma koniecznosci okre$lania gramatury papieru.

Gramatura papieru

1 60-74 g/m? (16-20 funtéw dokumentowy)

2 75-90 g/m? (20-24 funtéw dokumentowy)

3 91-105 g/m? (24-28 funtéw dokumentowy)

4 106-135 g/m? (28-36 funtéw dokumentowy)
5 136170 g/m? (36 funtéw dokumentowy—63 funtéw oktadka)
6 171-220 g/m? (63-80 funtéw okfadka)

* W przypadku drukowania na kopertach szybko$é wydruku moze sie zmienié.

e W trybie cichym predko$¢ wydruku na papierach innych niz koperty jest mniejsza.
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Srodki ostroznoéci zwiqzane z papierem

Srodki ostroznosci zwigzane z papierem

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy podejmowaé préb drukowania na zszytych arkuszach, foli aluminiowej, kalce

maszynowej ani na innych typach papieru przewodzqcego. Grozi to pozarem.

¢ Jesli zainstalowane sq kaseta 2, 3 i 4, nie wyjmuj jednoczeénie wiecej niz jednej kasety

podczas wymiany, uzupefniania papieru lub usuwania zablokowanego papieru. Silny nacisk

na gérne powierzchnie urzqdzenia moze spowodowaé awarig i/lub zranienie uzytkownika.

Srodki ostroznosci

¢ Nie mozna zagwarantowaé jakosci drukowania, jesli uzyto papieru innego niz zalecany.
Szczegdtowe informacije na temat zalecanego papieru mozna uzyskaé u przedstawiciela
handlowego lub w serwisie.

* W przypadku zaciecia papieru lub gdy kilka arkuszy jest podawanych jednoczesnie trzeba
przekartkowaé papier przed zatadowaniem.

CBK254

¢ Jezeli uzytkownik faduje papier, gdy w kasecie pozostato tylko pare arkuszy papieru, moze
dojé¢ do jednoczesnego pobierania kilku arkuszy. W takiej sytuacii, przed zatadowaniem
papieru do kasety, papier pozostajqcy w kasecie nalezy wyciggngé, dotqczy¢ go do
nowego papieru, a nastepnie go przekartkowad.

¢ Rozprostuj zwiniety i zdeformowany papier przed zafadowaniem.

e Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat dostepnych rozmiaréw i rodzajéw papieru
dla kazdego podainika, patrz str.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.59 "Specyfikacje
typu papieru”.

* W zaleznosci od natezenia dzwieku w otoczeniu urzgdzenia, niekiedy styszalny jest szelest

papieru przechodzgcego przez urzqdzenie. Ten dzwiek nie sygnalizuje awarii.

¢ Jesli nie mozna prawidtowo zatadowaé papieru z powodu zadzioréw na krawedziach,
nalezy go zatadowaé odwrotnie.

¢ Zaleca sig tadowanie kopert i etykiet do tacy recznej
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Bezuzyteczny papier

Aby unikng¢ bteddw i zacieé, nie nalezy stosowaé nastepujgeych papieréw:

Papier do drukarek atramentowych, papier do fakséw termicznych, papier rysunkowy,
papier z perforacjq, papier z rgbkowanymi brzegami lub koperty z okienkami

Papier zagiety, ztozony lub pomiety, perforowany, §liski, rozdarty, chropowaty, cienki
o matej sztywnosci i zakurzony

HUwaga )

Drukowanie na uprzednio zadrukowanych stronach moze spowodowaé bfedy. Nalezy

drukowaé tylko na pustych stronach.

Nawet obstugiwane rodzaje papieru mogq powodowaé zacigcia lub awarie, jesli byty
nieprawidfowo przechowywane.

Przy drukowaniu na papierze gruboziarnistym obraz moze byé rozmazany.

Nie nalezy fadowa¢ do kasety arkuszy, ktére zostaly juz wykorzystane do drukowania

w innym urzqdzeniu.

Przechowywanie papieru

Podczas przechowywania papieru nalezy zachowaé nastepujqgce $rodki ostroznosci:

Nie nalezy przechowywaé papieru w miejscu, w ktérym bedzie on narazony na
bezposérednie dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy unika¢ przechowywania papieru w wilgotnych pomieszczeniach (wilgotnosé: 70%
lub mniejszal).

Papier powinien by¢ przechowywany na ptaskiej powierzchni.
Nie nalezy przechowywaé papieru w pozycji pionowe;.

Po otwarciu, papier nalezy przechowywaé w plastikowych torebkach.

Obszar drukowania

Ponizej przedstawiono zalecany obszar zadrukowania dla tej drukarki:



Srodki ostroznoéci zwiqzane z papierem

©))

DPL059

1. Obszar drukowania
2. Kierunek podawania papieru

3. 4,2 mm (0,2 cala)
BUwaga )

* Rozmiary obszaru drukowania zalezq od rozmiaru papieru, jezyka drukarki i ustawien
dokonanych w sterowniku drukarki.

e W zaleznosci od ustawien sterownika drukarki, mozna drukowaé poza zalecanym obszarem

wydruku. Jednak faktyczne wydruki mogq nie spetniaé oczekiwar lub moze wystgpié
problem z podawaniem papieru.
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tadowanie papieru do kasety

W podanym ponizej przyktadzie papier jest tadowany do kasety 1.
A\ OSTRZEZENIE

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzaénieciem i zranieniem.

¢ Jesli zainstalowane sq kasety 2, 3 i 4, nie wyjmuj jednoczesnie wigcej niz jednej kasety
podczas wymiany, uzupetniania papieru lub usuwania zablokowanego papieru. Silny nacisk

na gérne powierzchnie urzqdzenia moze spowodowaé awarig i/lub zranienie uzytkownika.

W Waine )

Aby uzyskaé szczegdfowe informacje na temat kaset, ktére mozna zatadowaé papierem kazdego
rozmiaru i typu, patrz sir.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.59 "Specyfikacje typu papieru".
Pamietaj, aby wybraé¢ wlasciwy rozmiar papieru za pomocq pokretta rozmiaru papieru na
kasecie. W przeciwnym wypadku drukarka moze ulec uszkodzeniu lub mogq wystqpié problemy
z drukowaniem.

Upewnij sie, Ze stos papieru nie przekracza gérnego symbolu wewnqtrz kasety. Nadmierna ilo$é
moze powodowaé zaciecie papieru.

Jesli czesto dochodzi do zablokowania papieru, odwréé stos papieru w kasecie.

Nie mieszaj réznych typéw papieru w jednej kasecie.

Po zatadowaniu papieru okreél rozmiar papieru przy uzyciu panelu operacyjnego lub pokretta
regulacji rozmiaru papieru oraz typ papieru przy uzyciu panela operacyjnego. Drukujqc
dokument, podaj w sterowniku drukarki takie samo ustawienie rozmiaru i typu papieru, co

okreslone w ustawieniach drukarki.

Nie przesuwaj bocznych prowadnic oraz koricowej prowadnicy papieru na site. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia kasety.

Papier do etykiet nalezy tadowaé jeden po drugim.

Jezeli kaseta na papier jest poruszana energicznie podczas wsuwania jej na miejsce, potozenie
ogranicznikéw bocznych moze ulec zmianie.

Gdy fadowana jest mata liczba arkuszy, nalezy uwazaé, aby nie dociskaé ogranicznikéw
bocznych zbyt mocno. Jeéli ograniczniki zostang zbyt mocno docisnigte do papieru, brzegi mogq
sie zaginaé lub caly papier moze sig marszczy¢ lub zacigé.




tadowanie papieru do kasety

1. Wyciqgnij ostroznie kasete, az sie zatrzyma, unie$ przedniq czesé kasety, a potem
wyciagnij ja z drukarki.

NN
NN

S

EAG025
Umies¢ kasete na ptaskiej powierzchni.

2. Dostosuj pokretto rozmiaru papieru do rozmiaru i kierunku podawania papieru
w kasecie na papier.

EAG031

3. Uchwy¢ zaciski na bocznej i tylnej prowadnicy papieru i przesun je do wlasciwego
rozmiaru.

EAG027

4. Zataduj nowy stos papieru stronq do zadrukowania skierowanqg do dotu.

Upewnij sig, ze papier nie jest ufozony w stos o wysokosci wyzszej niz gérny ogranicznik (gérna
linia) wewnatrz kasety.
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2. tadowanie papieru

5.

6.

EAG029
Wyreguluj prowadnice, aby wyeliminowa¢é wszelkie luzy.
Nie przemieszczaj papieru zaladowanego do kasety bardziej niz o kilka milimetréw.

Zbyt duze przemieszczanie papieru moze spowodowaé uszkodzenie krawedzi arkuszy
w otworach plytki podnoszqgcej kasety, co spowoduje zagiecie lub zaciecie papieru.

Unie$ przedniq czesé kasety, a potem wsun jq ostroznie do drukarki, az sie zatrzyma.

EAG352

Aby unikng¢ zaciecia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wiozona.

Papier listowy musi byé tadowany w okreslonej orientaciji. Aby uzyskaé szczegétowe informacie,
patrz str.69 "tadowanie papieru o ustalonej orientacji lub papieru dwustronnego".

Do kaset 2-4 mozna fadowaé koperty. Nalezy przy tym zachowaé okreslong orientacje. Aby
vzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.7 1 "tadowanie kopert".



tadowanie papieru do tacy recznej

tadowanie papieru do tacy recznej
) Waine )

* Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat kaset, kiére mozna zatadowaé papierem kazdego
rozmiaru i typu, patrz sir.56 "Specyfikacje rozmiaru papierv" i str.59 "Specyfikacje typu papieruv".

* Upewnij sig, e stos papieru nie przekracza gérnego symbolu. Nadmierna iloéé moze
powodowaé zaciecie papieru.

* Nie mieszaj réznych typéw papieru.

Po zatadowaniu papieru okredl rozmiar i typ papieru przy uzyciu panelu operacyjnego. Drukujgc
dokument, podaj w sterowniku drukarki takie samo ustawienie rozmiaru i typu papieru, co
okre$lone w ustawieniach drukarki.

Papier do etykiet nalezy tadowaé jeden po drugim.

Warunki podawania papieru i jako$é wydruku mogq réznié sig¢ w zaleznosci od gramatury
i szerokosci papieru. Przed ostatecznym wydrukiem nalezy przeprowadzié¢ wydruk testowy,
uzywajqc takiego samego papieru.

1. Otwérz tace recznq.

OOKZ@

A\

f/7
M

\

~

EAG390

2. Zataduj papier strong do zadruku do géry i dostosuj obydwa boki prowadnicy papieru
do szerokosci papieru.

EAG391
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HUwaga )

Podczas korzystania z tacy recznej zalecane jest ustawienie papieru w orientaciji b,

Papier listowy musi byé tadowany w okreslonej orientacji. Aby uzyskaé szczegétowe informacie,
patrz str.69 "tadowanie papieru o ustalonej orientaciji lub papieru dwustronnego".

Koperty mozna fadowaé do tacy recznej. Nalezy przy tym zachowa¢ okreslong orientacje. Aby
vzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.7 1 "tadowanie kopert".



tadowanie papieru o ustalonej orientacii lub papieru dwustronnego

tadowanie papieru o ustalonej orientaciji lub
papieru dwustronnego

Papier o statej orientacji (od géry do dotu) lub papier dwustronny (na przyktad papier z nagtéwkiem,

papier dziurkowany lub papier kopiowany) moze nie zadrukowa¢ sie poprawnie zaleznie od ufozenia

papieru.

Ustawienia przy uzyciu panelu operacyjnego

Ustaw opcje [Ustaw. papier z nagtéwkiem] na [Auto wykrywanie] lub [Wigczone (zawsze)],

a nastepnie umie$¢ papier w sposéb pokazany w ponizszej tabeli. Szczegdfowe informacje na

temat [Ustawienia nagtéwka], patrz Instrukcja obstugi.

Orientacja papieru

Ponizej przedstawiono znaczenie ikon:

lkona

Znaczenie

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do géry.

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do dotu.

Strona wydruku

Kasety 1-4 / taca
reczna

Jednostronnie

Dwustronnie
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HUwaga )

* Aby drukowaé na papierze z nagtéwkiem przy wybranym ustawieniu [Auto wykrywanie] opciji
[Ustawienia nagtéwka], w ustawieniach sterownika drukarki jako typ papieru nalezy ustawié

[Nagtowek].

* Jezeli w trakcie zadania drukowanie zostanie zmienione ustawienie z druku jednostronnego na

dwustronny, po pierwszej kopii drukowanie moze odbywaé sie w innej orientaciji. Aby caly papier

zostal wydrukowany w jednej orientaciji, okredl rézne kasety dla drukowania jedno-
i dwustronnego. Nalezy takze pamietaé, ze dla kasety przeznaczonej do drukowania
jednostronnego drukowanie dwustronne musi byé wytqczone.

* Szczegdtowe informacje na temat drukowania dwustronnego, patrz Operating Instructions.
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tadowanie kopert

Ta sekcja zawiera szczegétowe informacie i zalecenia dotyczqce kopert.

A OSTRZEZENIE

¢ Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewaiq sie do wysokich temperatur.

Z tego powodu nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy

papieru. W przeciwnym razie grozi to poparzeniami.

' Waine )

* Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami.

* Koperty, zwlaszcza te z klejem na skrzydetku, moggq sig sklejaé. Przewertuj koperty, aby je
rozdzielié przed zatadowaniem. Jeéli koperty ciggle sie sklejajq, taduj je pojedynczo. Aby uzyskaé
szczegdlowe informacje na temat rodzajéw kopert, kiére mozna wykorzystywaé w drukarce,
patrz str.56 "Specyfikacje rozmiaru papiery” i str.59 "Specyfikacije typu papieru".

* W zaleznoéci od dtugosci i ksztattu skrzydetek mogq wystqpié problemy z podawaniem kopert.

* Mozesz drukowaé z ustawionym standardowym rozmiarem kopert tylko wtedy, gdy drukujesz na
kopertach z zamknietymi skrzydetkami.

* Przed zatadowaniem kopert naciénij na nie, by usunqé powietrze ze $rodka, wyréwnujgc
wszystkie cztery brzegi. Jedli sq one zgiete lub pofatdowane, wygtadz ich czotowy brzeg
(wprowadzany do urzgdzenia) oféwkiem lub linijkg.

)
RN RN

7 7

CHU024

tadowanie orientacji dla kopert

Sposéb tadowania kopert zalezy od ich orientaciji. Koperty nalezy tadowaé z wiasciwg

orientacjq.
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Orientacja Kasety na papier 2-4 Taca reczna
Kopertys E
‘ : f
//_\

Skrzydetka: zamkniete

Dolna strona koperty ma
by¢ skierowana ku prawe;j
stronie drukarki

Strona do drukowania:

Skrzydetka: zamkniete

Dolna strona koperty ma
by¢ skierowana ku prawe;j
stronie drukarki

Strona do drukowania:
skierowana do géry

skierowana do géry

Podczas tadowania kopert nalezy uzyé panelu operacyjnego i sterownika drukarki, aby wybraé¢
"Koperta" jako rodzaj papieru i okresli¢ grubosé kopert. Aby uzyskaé szczegdtowe informacie,
patrz Instrukcja obstugi.

Zalecane koperty

W sprawie informacji dotyczqcych zalecanych kopert nalezy sie skontaktowaé z lokalnym
sprzedawcaq.

Rozmiary kopert, ktére mozna zatadowaé, zalezg od uzywanej kasety. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacije, patrz str.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru".

BHUwaga )
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Mozna wkiadaé tylko jeden rozmiar i typ kopert jednoczeénie.
Nie mozna uzywaé funkciji dupleksu przy drukowaniu kopert.

Woyprostuj ewentualne zagiecia w odlegtoéci 2 mm (0,1 cala) w przéd i O mm (O cali) w iyt

wzgledem kasety przed zatadowaniem papieru.

Jezeli koperty majq nieréwnomierng grubo$¢, jakosé wydruku moze nie by¢ jednakowa. Aby
sprawdzié¢ jako$¢ druku, nalezy zadrukowaé jednq lub dwie koperty.

Podczas drukowania na kopertach, szybkosé¢ drukowania jest wolniejsza niz zwykle.
Zgniecione lub zwiniete wydruki nalezy wyréwnaé.
Nalezy sprawdzié, czy koperty nie sq wilgotne.

Woysoka temperatura oraz duza wilgotno$¢ mogq wptyngé negatywnie na jakosé drukowania
i spowodowaé pomarszczenie kopert.

W zaleznosci od warunkéw otoczenia drukowanie na kopertach moze spowodowaé ich

marszczenie, nawet jesli stosowany jest ich zalecany rodzaij.



tadowanie kopert

* Niektére rodzaje kopert mogq byé wyprowadzane zgniecione, brudne lub z btedami. Jesli na
kopercie drukowane sq jednolite kolory lub obrazy, w miejscach, gdzie zachodzqgce na siebie

krawedzie koperty powodujq, ze jest ona grubsza, mogq pojawi¢ sie linie.

Drukowanie na kopertach w systemie Windows (PCL 6/PostScript 3)

1. Po utworzeniu dokumentu otwérz okno dialogowe [Preferencje drukowania] w aplikacii,

w ktérej otwarto dokument.
2. Kliknij karte [Wyszczegél. ustaw.].

3. W polu "Menu:" kliknij ikone [Podstawowe], a potem skonfiguruj nastepujqce

ustawienia:

¢ Rozmiar dokumentu:

Wybierz rozmiar koperty.

4. W polu "Menu:" kliknij ikone [Papier], a potem skonfiguruj nastepujace ustawienia:

* Kaseta na papier:

Woybierz kasete na papier, do ktérej majq by¢ zatadowane koperty.
e Typ papieru:

Wybierz [Koperta].

W razie potrzeby zmienié inne ustawienia drukowania. Szczegétowe informacje mozna

znalezé w pomocy sterownika drukarki.

5. Kliknij przycisk [OK].

6. Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukuj].

* Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jak i panela
operacyjnego. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat ustawied za pomocq panelu
operacyjnego, patrz str.76 "Konfigurowanie ustawieri koperty za pomocq panela
operacyjnego".

* Nalezy przy tym zachowaé okreslong orientacje. Aby uzyskaé szczegdtowe informacije, patrz

str.7 1 "tadowanie kopert".

Drukowanie na kopertach w systemach OS X / macOS

1. Po utworzeniu dokumentu, otworzy¢ okno dialogowe Preferencje drukowania
w aplikacji macierzystej dokumentu.
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2. Okresl nastepujgce ustawienia:

e Dwustronnie:
Wybierz [Wylgczone].

* Rozmiar papieru:
Wybierz rozmiar koperty.

e Orientacja:

Wybierz orientacje koperty.

Wybraé [Prowadzenie papieru] w menu podrecznym.
Woybierz kasete na papier, do ktérej majq by¢ zatadowane koperty.
W menu podrecznym wybierz [Funkcje drukarki].

S

Woybierz [Papier] w menu "Zestawy funkgiji:", aby skonfigurowaé nastepujace

ustawienia:

* Typ papieru:
Wybierz [Kopertal].

7. W razie potrzeby zmieni¢ inne ustawienia drukowania.

8. Uruchom drukowanie z okna ekranu aplikacji preferencje drukowania.
) Uwaga
* Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jok i panela
operacyjnego. Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat ustawien za pomocq panelu
operacyjnego, patrz str.76 "Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela
operacyjnego".
* Nalezy przy tym zachowaé okreélong orientacje. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz

str.7 1 "tadowanie kopert".



Ustawienia papieru

Ustawienia papieru

W sekgji tej wyjasniono sposéb okreélania rozmiaru i typu papieru przy uzyciu panela operacyjnego.
@ Uwaga

* Gdy opcja [Priorytet ustawien tacy] jest ustawiona na [Ustawienie(a) maszyny], ustawienia
papieru skonfigurowane za pomocq panela operacyjnego drukarki majq pierwszenstwo nad
ustawieniami okreslonymi przez sterownik drukarki lub polecenia. Szczegétowe informacje, patrz
Operating Instructions.

Okreslanie rozmiaru papieru

) Waine )

* Aby uzywaé rozmiaru papieru i kierunku podawania innego niz pokazane na wskazniku rozmiaru
papieru, ustaw wskaznik na "% i ustaw rozmiar papieru za pomocq panela operacyjnego.

* Aby uzywaé niestandardowego rozmiaru papieru, okresl jego rozmiar za pomocq panela
operacyjnego i sterownika drukarki.

* Drukarka nie moze drukowaé na papierze o niestandardowym rozmiarze, jedli aplikacja nie
obstuguje danego rozmiaru niestandardowego.

Okreslanie standardowego rozmiaru papieru

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y]i [4].
1. Wybierz [Zrédto papieru] P Nacisnij [OK]
2. Wybierz [Rozmiar papieru: (nazwa kasety)] » Nacisnij [OK]
3. Wybierz rozmiar papieru w wybranej kasecie » Naciénij [OK]

HUwaga )

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat dostepnego rozmiaru papieru, patrz str.56
"Specyfikacje rozmiaru papieru".

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y] i [4].
1. Wybierz [Zrédto papieru] » Naciénij [OK]

Woybierz [Rozmiar papieru: (nazwa kasety)] > Nacisnij [OK]

Wybierz [Rozm. niestand.] » Nacisnij [OK]

A @ N

Wprowadz wartosé dla poziomu » Nacisnij [OK]
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5.

Wprowadz wartosé dla pionu » Naciénij [OK]

HUwaga )

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat dostepnego rozmiaru papieru, patrz str.56

"Specyfikacje rozmiaru papieru".

Okreslanie typu papieru

Mozna zwigkszyé wydaijnoéé drukarki, wybierajgc optymalny typ papieru dla kasety.

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y]i [4].

1.

Wybierz [Zrédto papieru] ®» Nacisnij [OK]

2. Wybierz [Typ papieru: (nazwa kasety)] » Nacisnij [OK]

3. Wybierz typ papieru w wybranej kasecie » Naciénij [OK]

® N o ©u

9.

Ustawienia sq ukoriczone w przypadku podawania nastepujgcych typéw papieru:
Papier zwykly 1, Papier zwykly 2, Srednio-gruby, Papier gruby 1, Papier gruby 2, Papier gruby 3

Jesli jako typ papieru wybrano [Papier ekologiczny], [Papier kolorowy], [Papier
firmowy], [Etykiety], [Folial,[Koperta], [Papier powlekany], [Papier z nadrukiem],
[Papier dokumentowy] lub [Karty], nacisnij [Escape]

Wybierz opcje [Konserwacja] ® Nacisnij przycisk [OK]

Wybierz opcje [Ustawienia ogélne] » Nacisnij przycisk [OK]

Wybierz ustawienia grubosci papieru dla wybranego typu papieru » Naciénij[OK]
Wybierz kasete, w ktérej znajduje sie wybrany typ papieru » Naciénij [OK]

Jesli w tym kroku wybrano [Ust.papieru ekologicznego], [Ust.papieru kolorowego], [Ustaw. papier
z nagtéwkiem], [Ustaw. papier na etykiety], [Ustawienia koperta], [Ustaw. papier powlekany],
[Ust.papieru z nadrukiem] lub [Ust.papieru dokumentowego], grubo$é¢ papieru mozesz okreéli¢
dla kazdej tacy/kasety odrebnie. Dla innych typéw papieru, wybrana grubo$é papieru jest
stosowana dla wszystkich tac.

Wybierz grubo$¢ papieru » Nacisnij [OK]

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat dostepnego typu papieru, patrz str.59

"Specyfikacje typu papieru".

Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela operacyjnego

W przypadku drukowania na kopertach zataduj koperty do tacy recznej lub kaset 2-4, a nastepnie

postepuj zgodnie z ponizszq procedurg, aby okresli¢ typ i grubo$¢ koperty.



Ustawienia papieru

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y]i [4].

—

. Wybierz [Zrédto papieru] ® Naciénij [OK]

. Wybierz [Rozmiar papieru: (nazwa kasety)] » Nacisnij [OK]
. Wybierz typ koperty » Naciénij [OK]

Wybierz [Typ papieru: (nazwa kasety)] » Nacisnij [OK]

Wybierz opcje [Koperta] » Nacisnij [OK]

Nacisnij przycisk [Wyjscie]

Wybierz opcje [Konserwacja] ® Naciénij przycisk [OK]
Wybierz opcje [Ustawienia ogélne] » Naciénij przycisk [OK]
Woybierz [Ustawienia kopertal] > Nacisnij [OK]

S ©®NO LA BN

—

Wybierz kasete, dla ktérej chcesz zmienié grubosé papieru » Nacisnij [OK]
11. Wybierz grubos¢ papieru » Nacisnij [OK]
0 Uwoga )
* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat typdw kopert, ktére mogq by¢ zatadowane do
kazdej kasety, patrz str.56 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.59 "Specyfikacje typu papieru".

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat tadowania kopert, patrz str.7 1 "tadowanie
kopert".

¢ Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jak i panela
operacyjnego. Szczegdtowe informacje na temat zmiany ustawien papieru za pomocq sterownika
drukarki, patrz Operating Instructions.
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3. Rozwiqgzywanie probleméw
|

Ten rozdziat przedstawia rozwigzania typowych probleméw oraz wyjaénia sposoby korygowania

nieprawidfowych wynikéw drukowania.

Kiedy Panel dzwiekowy wydaje odgtos

W ponizszej tabeli przedstawiono znaczenie réznych dzwiekéw emitowanych przez drukarke w celu
ostrzezenia uzytkownika o stanie urzqdzenia.

Wzér sygnatu Znaczenie Przyczyny

Pojedynczy krétki sygnat Przyjeto ustawienia Naciénieto przycisk na panelu
wprowadzone za pomocq | operacyjnym.
panela/ekranu.

Krétki i nastepujgcy po nim Operacja nieprawidfowa. Na panelu operacyjnym przycisnigto
dtugi sygnat nieprawidfowy klawisz.
Dwa dlugie sygnaty Drukarka jest nagrzana. Po wigczeniu zasilania lub

przetqczeniu drukarki z trybu udpienia,
drukarka nagrzewa sig, po czym jest
gotowa do uzytkowania.

Pie¢ diugich sygnatéw Cichy sygnat Jesli w kasecie brakuje papieru
powtérzonych cztery razy. o wybranym rozmiarze lub brak jest
tacy, na panelu sterowania wyswietli
sie komunikat o bfedzie.

Pie¢ krotkich sygnatéw Glosny sygnat Drukarka wymaga interwenciji

dzwiekowych powtérzonych uzytkownika z powodu zaciecia

pieciokrotnie. papieru, zuzycia tonera, lub innych
probleméw.

HUwaga )

* Dzwigkdw ostrzezenia nie mozna wyciszy¢. Jedli pokrywy drukarki sq wielokrotnie otwierane
i zamykane w krétkim czasie od alarmu dotyczgcego zaciecia papieru lub niewystarczajqgcej iloéci
tonera, dzwigk ostrzegawczy moze by¢ kontynuowany, nawet po przywréceniu stanu

normalnego.

* Glo$noéé mozna zmienié. Szczegdtowe informacie, patrz Instrukcja obstugi.
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Sprawdzanie wskaznikéw, ikon stanu
i komunikatéw na panelu operacyjnym

Wskazniki

Ten rozdziat opisuje wskazniki wyéwietlane, gdy zachodzi potrzeba usuniecia zacigtego papieru,

vzupetnienia papieru lub wykonania innych operacii.

Wskaznik

Status

Wskaznik 8¥ : Zaciecie papieru

Pojawia sie przy zacieciu papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat usuwania
zacigtego papieru, patrz str.123 "Usuwanie zablokowanego

papieru”.

Wskaznik & : Uzupetnij toner

Pojawia sie, gdy toner zostanie zuzyty.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat dodawania
tonera, patrz str.39 "Wymienianie modutu drukujgcego".

Wskaznik T : Wezwij serwis

Pojawia sie, gdy drukarka nie dziata prawidfowo lub wymaga

konserwacii.




Gdy nie powiedzie sie potgczenie USB

Gdy nie powiedzie sie potgczenie USB

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Drukarka nie zostata

automatycznie rozpoznana.

Kabel USB nie jest
poprawnie podigczony.

Odtqcz kabel USB, wylqcz drukarke,
a nastepnie wlqcz jg ponownie. Po
zakoriczeniu rozruchu urzgdzenia
podtgcz ponownie kabel USB.

Drukarka nie zostata

automatycznie rozpoznana.

System Windows juz
skonfigurowat ustawienia
USB.

Sprawdz, czy komputer rozpoznat
drukarke jako urzqgdzenie
nieobstugiwane.

Otwérz Menedzera urzgdzen systemu
Windows i w polu [Kontrolery
uniwersalnej magistrali szeregowe;]
usuri urzgdzenia bedqgce w konflikcie.
Dla urzqdzen bedqcych w konflikcie,
zostanie wys$wietlona ikona [!] lub [2].
Zwréé uwage na to, aby
przypadkowo nie usungé potrzebnych
urzqdzeri. Szczegdly, patrz Pomoc
Windows.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Gdy wyswietlane sq komunikaty

W tym rozdziale opisano gtéwne komunikaty pojawiajqce sie na wyswietlaczu oraz w drukowanych

dziennikach btedéw i raportach. Jesli pojawiq sie inne komunikaty, nalezy postepowaé zgodnie z ich

instrukcjami.

Komunikaty o stanie urzgdzenia

Komunikat

Status

"Oszczedzanie energii"

Drukarka dziata w trybie oszczedzania energii. Nacisnij dowolny
przycisk, aby przetqczyé jq w tryb normalny.

"Hex Dump Mode"

W trybie Hex Dump urzqdzenie otrzymuje dane w formacie
szesnastkowym. Wylqcz zasilanie drukarki po ukoriczeniu
drukowania, a nastepnie wigcz jg ponownie.

"Wstrz. zadanie"

Wszystkie zadania sq wstrzymane. Wytqcz drukarke i wiqez jq
ponownie, aby wznowié¢ drukowanie zadania.

"Offline"

Drukarka jest odtgczona i nie moze drukowaé.

"Prosze czekaé. . ."

Ten komunikat moze byé¢ wyséwietlany przez kilka sekund. Oznacza
to, ze drukarka jest uruchamiana, uzupetnia toner lub przeprowadza

czynnosci konserwacyjne. Czekai.

"Drukowanie. . . "

Trwa drukowanie. Czekaj.

"Wstrzymane drukowanie"

Drukowanie jest wstrzymane. Aby wznowié drukowanie, nacisnij
przycisk [Suspend/Resume].

"Ready" Jest to domyéIny komunikat gotowoséci. Drukarka jest gotowa do
uzycia. Nie wymaga sie dziatania.
"Resetting Job" Drukarka resetuje zadanie drukowania. Czekaj.

"Setting change..."

Drukarka stosuje zmiany dokonane w ustawieniach. Czekai.

"Aktualizacja certyfikatu. . .

Drukarka aktualizuje certyfikat @Remote. Wyltqcz i wigcz ponownie

drukarke.

"Oczek. na wydruk
danych..."

Drukarka oczekuje na kolejne dane do drukowania. Czekai.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikaty alarmowe (wyswietlane na panelu operacyjnym)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"8%:(A) (Y1) (Y2) (Y3) Usur
zaciecie w kas. (nazwa
kasety). "

Nastgpito zacigcie papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.123
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"8%.(B) (Z) Otwérz tyl.pokr.

i usun zaciecie. "

Nastgpito zacigcie papieru.

Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz str.123
"Usuwanie zablokowanego
papieru”.

"8%(C) (D) Usuri zaciecie
i pot.pop.pap. na tacy"

Nastgpito zacigcie papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.123
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"8 (E) Wyciqg.kas.1 i usui
pap. Otw.i"

Nastgpito zacigcie papieru.

Aby uzyskaé szczegdétowe
informacje, patrz str.123
"Usuwanie zablokowanego
papieru”.

"WDodaj toner. Wymier
modut drukujgcy. Naciénij
Menu, aby
spraw.mat.ekspl."

Zabrakto tonera. Wymien modut
drukujqcy.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.39
"Wymienianie modutu
drukujgcego".

"IBrak toneru

Wymier modut drukujgcy. '

Zabrakfo tonera. Wymied modut

drukujqcy.

Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz str.39
"Wymienianie modutu
drukujgcego".

"EToner jest prawie pusty.

Skontaktuj sie ze

Modut drukujqcey jest prawie
pusty.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.39

"Wymienianie modutu

sprzedawcq. "

drukujgcego".
"Akt.certyf.@Remote Aktualizacja certyfikatu @Remote | Wytqcz drukarke i wigcz jq
nieudana" nie powiodta sie. ponownie. Jeéli problem nie

zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym

lub serwisem.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Nie
moz.pot.sig=>Serw.kom.

Sprawdz uzytk./hasto
proxy. "

Nazwa uzytkownika lub hasto

proxy jest nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia serwera
proxy, a nastepnie zmien nazwe
uzytkownika i/lub hasto, jesli sq
nieprawidfowe.

"Nie mozna pofqczyé
z serwerem DHCP.
(101/201)"

Nie mozna uzyska¢ adresu [P
z serwera DHCP.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Nie mozna wydrukowad. "

Nie mozna wydrukowa¢
wysfanych danych.

Sprawdz, czy jest obstugiwany
format pliku do wydruku.
Sprawdz zaciecia papieru

i popro$ administratora sieci

o pomoc.

"Sprawdz ustaw.sieciowe.

(103/203)"

Ustawienie adresu IP jest
nieprawidfowe.

Sprawdz adres IP, maske
podsieci i adres bramy.

"Btqd kodu
klasyfikacyjnego"

Nie podano kodu
klasyfikacyjnego dla zadania
drukowania.

Wprowadz kod klasyfikacyjny za
pomocq wlasciwosci drukarki
i wydrukuj dokument ponownie.

"Bf.pofqcz.:Karta bezp.sieci
Wylqgcz zasil., spraw.karte.

Drukarka nie moze wykry¢ karty
interfesju sieci bezprzewodowej
LAN.

Sprawdz, czy karta jest
obstugiwana lub poprawnie

zainstalowana.

"Otwarta pokrywa. Zamknij
wskazang pokrywe. "

Pokrywa drukarki jest otwarta.

Zamknij pokrywe wskazang na

panelu operacyjnym.

"Tryb dupleksu jest
w pozycji wyt. dla (nazwa
kasety)"

Tryb dupleksu dla wskazanej
kasety jest niedostepny.

Mozesz drukowaé jedynie
jednostronnie. Nacisnij [Zmien]
aby zmienié ustawienia kasety,
nacisnij [ResetZad] aby ponownie
ustawié zadanie, lub nacisnij
[Wysuw strony] aby wymusi¢
wydruk.

"Czy chcesz kontynuowaé
drukowanie zmieniajqc
czcionke Adobe?"

Dane wydruku zawierajg dane,

ktérych nie mozna wydrukowaé.

Nacisnij [Resume], aby
przeprowadzi¢ drukowanie.
Mozna réwniez nacisngé przycisk
[Reset zadania], aby anulowaé
drukowanie.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Bfqd karty Ethernet"

Wykryto bfad karty Ethernet.

Wytqgcz drukarke i wiqez jq
ponownie. Jedli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Przekr. maks.liczbe plikéw.

Podczas wydruku prébnego,
wydruku bezpiecznego, druku
z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku,
przekroczona zostata
maksymalna pojemnosé pliku.

Usunqgé niepotrzebne pliki
zapisane w drukarce.

"Przekr. maks.liczbe stron. "

Podczas wydruku prébnego,
wydruku bezpiecznego, druku
z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku,
przekroczona zostata

maksymalna pojemno$¢ stron.

* Usung¢ niepotrzebne pliki
zapisane w drukarce.

* Zmniejsz liczbe stron do
wydruku.

"Przek.maks.rozm.wyd.

Nacisnij [Reset zadania]. "

Wybrany rozmiar papieru
przekracza maksymalne wymiary

obstugiwane przez to urzqdzenie.

Aby anulowaé drukowanie,
nalezy nacisnqé przycisk
[ResetZad].

"Potqcz.z
serw.diagn.zdalnej nie
udato sig. "

Drukarka nie moze komunikowaé
sie ze Remote Communication
Gate.

Sprawdz potgczenie do zdalnej
bramy serwera.

"Toner innego dostawcy"

Ustawiono toner niezaleznego
dostawcy.

Uzywaij tonera zalecanego dla tej

drukarki.

"Toner innego dostawcy"

Zabrakto tonera.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz str.39
"Wymienianie modutu
drukujgcego".

"Adres IPvé juz istnieje
tqcze-Adres
lokalny(109,/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie

uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Adres IPvé juz istnieje

Adres Stateless(109/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie
uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Adres IPvé juz istnieje
Reczna

konfig.adresu(109,/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie

uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Zataduj papier do (nazwa
kasety)"

We wskazanej kasecie nie ma

papieru.

Zataduj do kasety okre$lony
papier lub nacisnij [ResetZad] aby
wyzerowaé zadanie.

"Zataduj papier do (nazwa
kasety)"

Kaseta nie jest wlozona do
korica.

Wsur kasete w urzgdzenie do

oporu.

"Niepasujgce rozmiary

pap.

Witozono papier o rozmiarze
innym niz wskazany

w ustawieniach [Rozmiar papieru]
w [Zrédto pap.].

W16z papier o rozmiarze
ustawionym w [Rozmiar papieru]
w [Zrédto pap.] i nacisnij
[Kontyn.] lub naciénij [Reset
zadania], aby anulowaé zadanie.

"Niepasujgce rozmiary

pap.

Kaseta nie jest wlozona do
korica.

Wsuh kasete w urzqdzenie do

oporu.

"Niepasujgce rozmiary
pap. Zmien ustawienia na:
(Rozmiar papieru)"

Rozmiar papieru w kasecie nie
odpowiada rozmiarowi papieru
okreslonemu w sterowniku

drukarki.

W16z papier w rozmiarze
wskazanym na wyswietlaczu

i zmien ustwienie pokretta
rozmiaru papieru lub zmier
rozmiar papieru w ustawieniach
[Rozmiar papieru] w [Wejscie
papieru]. Ewentualnie nacisnij
[Wysuw strony], aby wymusié
drukowanie lub [ResetZad], aby
anulowaé drukowanie.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Niepasuj.rozm./typy pap.

Nie jest dostepna kaseta
zawierajgca papier o rozmiarze
i typie wybranym w sterowniku

drukarki.

W16z papier w rozmiarze i typie
wskazanych w sterowniku
drukarki. Ustaw odpowiednio
pokretto rozmiaru papieru na
kasecie lub zmien rozmiar i typ
papieru w ustawieniach [Rozmiar
papieru] i [Typ papieru]

w [Zrédito pap.].

Ewentualnie naciénij [Wysuw
strony], aby wymusié¢ drukowanie
lub [ResetZad], aby anulowaé
drukowanie.

"Niepasuj. rozm./typy pap.

Zmien ustawienia na:
(Rozmiar/typ papieru)"

Rozmiar i typ papieru w kasecie
nie odpowiadajq rozmiarowi

i typowi papieru okre$lonym

w sterowniku drukarki.

W1éz papier w rozmiarze i typie
wskazanym na wyswietlaczu

i zmien ustwienie pokretta
rozmiaru papieru na kasecie lub
zmien rozmiar i typ papieru

w ustawieniach [Rozmiar papieru]
i [Typ papieru] w [Zrédto pap.].
Ewentualnie naciénij [Wysuw
strony], aby wymusié¢ drukowanie

lub [ResetZad], aby anulowaé
drukowanie.

"Niepasujgce typy papieru.

Zmien ustawienia na: (Typ
papieru)"

Typ papieru w kasecie nie
odpowiada typowi papieru
okreslonemu w sterowniku

drukarki.

Zmien typ papieru w ustawieniach
[Typ papieru] w [Zrédto pap.].
Ewentualnie naciénij [Wysuw
strony], aby wymusié¢ drukowanie
lub [ResetZad], aby anulowaé
drukowanie.

"Bfqd interfejsu réwnolegt."

Test autodiagnostyczny drukarki
nie powiddt sie z powodu bfedu
petli.

Wymien karte IEEE 1284, ktéra
spowodowata btqd.

"Btqd czcionek drukarki. "

Problemy z plikiem czcionek

drukarki.

Wytqcz drukarke i wigez jq
ponownie.

Jesli problem nie zniknie,
skontaktuj sie z przedstawicielem

handlowym lub serwisem.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Problem z dyskiem

twardym. Wezwij serwis. "

Drukarka nie moze wykry¢ dysku

twardego.

Sprawdz, czy dysk twardy jest
zainstalowany prawidtowo. Jesli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Problem:Karta bezprz.
sieci Wezwij serwis. "

Drukarka nie moze wykry¢
interfejsu karty sieci
bezprzewodowej LAN.

Sprawdz, czy interfejs karty sieci
bezprzewodowej LAN jest
zainstalowany prawidtowo. Jesli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Wyciggnij modut
drukujgcy potrzgsnij nim
delikatnie i w6z

z powrotem. "

Modut drukujgcey nie jest

prawidfowo ustawiony.

Wstrzgénij modufem drukujgecym

i wiéz go ponownie. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz
str.39 "Wymienianie modutu
drukujgcego".

"Zresetuj papier (nazwa
kasety) lub [Anuluj], aby
WyséwSir."

Wskazana kaseta jest
nieprawidfowo wlozona.

W16z kasete prawidtowo lub
naciénij [Cancel], aby anulowaé
drukowanie.

"Wymien (czarny/
kolorowy) zespét bebna."

Nalezy wymieni¢ czarny zespdt
bebna lub kolorowy zespdt
bebna.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub

przedstawicielem serwisu.

"Wymien (czarny/
kolorowy) zespét

$wiattoczuty. "

Nalezy wymienié czarny zespot
$wiattoczuty lub kolorowy zespét

$wiattoczuty.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
przedstawicielem serwisu.

"Wymien posredni zespét
transferu."

Nalezy wymienié posredni zespét
transferu.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
przedstawicielem serwisu.

"Wymienr
zes.transf.papieru"

Nalezy wymienié zespét transferu

papieru.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
przedstawicielem serwisu.

"Wymag.wym.:plyta
kontrolera"

Nalezy wymieni¢ plyte
kontrolera.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
przedstawicielem serwisu.
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Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Autor. karty SD nieudana

Autoryzacja karty SD nie

powiodfo sie.

Wytqgcz drukarke i wiqez jq
ponownie. Jedli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Wtéz prawidtowo modut
drukujgcy."

Pojemnik moze nie by¢
zainstalowany poprawnie.

Wytqcz drukarke i zainstaluj
ponownie pojemnik.

"Ustaw prawidfowo
dzwignie blokowania
tonera."

Dzwignia blokowania tonera nie

jest ustawiona prawidfowo.

Ustaw dzwignie blokowania
tonera prawidfowo. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje na temat
sposobu ustawiania dzwigni
blokujgcej toner, patrz str.39
"Wymienianie modutu
drukujgcego".

"Okr.nazwa niestand.pap.

Wystgpito automatyczne

Nacisnij [Wyjécie], aby anulowaé

nie pasuje do ustawien. anulowanie zadania w wyniku drukowanie.
Zadanie zostato btedu nazwy papieru.

anulowane." Drukowanie zostato wstrzymane.

"Taca standardowa jest Taca standardowa jest petna. Wyimij papier.

petna. Wyimij papier. "

"Nieudane
zaméw.mat.ekspl. "

Automatyczne zamdwienie
materiatéw eksploatacyjnych nie
powiodfo sie.

Komunikat informuje, ze drukarka
prébowata zaméwié¢ materiaty

eksploatacyjne.

"Ta nazwa NetBIOS jest
uzywana. (108/208)"

Nazwa NetBIOS wybrana dla tej
drukarki jest juz uzywana przez
inne urzqdzenie w sieci.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Taki sam adres IPv4 juz

istnieje. (102/202)"

Adres IPv4 wybrany dla tej
drukarki jest juz uzywany przez

inne urzqdzenie w sieci.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Wybrane zadanie zostato
juz wydrukowane lub
anulowane."

Ten komunikat moze sie
wyswietli¢ w przypadku
drukowania lub anulowania
zadania z poziomu programu
Web Image Monitor.

Naciénij przycisk Wyjscie na
ekranie komunikatu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Pojawit sig problem z USB.

Wezwij serwis. "

Drukarka wykryta awarie karty
USB.

Wytqgcz drukarke i wiqez jq
ponownie. Jedli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Ustaw wart. dla IPv6/
Bramy adreséw jest

niepopr. (110/210)"

Adres IPv6 lub adres bramy sq

niepoprawne.

Sprawdz ustawienia sieci.

"Pojemnik na zuzyty toner
jest petny lub niepopr.
wlozony. Sprawdz
pojemnik."

Pojemnik na zuzyty toner jest
pefny.

Wymier pojemnik na zuzyty
toner. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.44
"Wymiana pojemnika na zuzyty
toner".

"Niekompl.autoryz. WPA.
(2171)"

Autoryzacja WPA nie mogta
zostaé zakoAczona.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

Komunikaty alarmowe (wydrukowang w dziennikach btedéw i raportach)

W tej sekcji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw zwigzanych

z komunikatami o btedach drukowanymi w dziennikach btedéw lub raportach.

nieprawidfowe.

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
"84:Btqd" Brak obszaru roboczego Wybierz [Priorytet czcionek]
dostepnego dla przetwarzania | w opcji [Wykorz.pamieci]
obrazu. w [System]. Zmniejszy¢ liczbe
plikéw wysytanych do drukarki.
"86:Btqgd" Parametry kodu kontrolnego sq | Sprawdz ustawienia

drukowania.

"Ksigzka adres.jest uzywana. "

Drukarka nie moze teraz

przeprowadzié autoryzagjj,

jest uzywana przez innq
funkcie.

poniewaz ksigzka adresowa

Poczekaj chwile i ponownie

wykonaj operacie.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Nieudana auto rejest.uzytk. "

Automatyczna rejestracja
informacii dla autoryzaciji LDAP
lub autoryzacji Windows nie
powiodfa sie z powodu
zapetnienia ksigzki adresowej.

Informacje o automatycznej
rejestracii informaciji

o uzytkowniku, patrz
Podrecznik bezpieczenstwa.

"Poj.bt.pot.z cent.zar."

Zadanie zostato anulowane,
poniewaz wystgpit bfgd
pofgczenia z centralnym

systemem zarzqdzajgcym.

Sprawdz status centralnego
urzqdzenia zarzqdzajqcego.

"Nie mozna wydrukowaé. "

Nie masz uprawnieri, aby
wydrukowa¢ ten plik PDF.

Skontaktuj sie z wiaicicielem
dokumentu.

"Bfqd kodu klasyfikacyjnego"

Kod klasyfikacii nie jest
obstugiwany przez sterownik
drukarki.

Ustaw dowolny kod klasyfikacji
w sterowniku drukarki i pondw
wydruk. Szczegdtowe
informacje dotyczgce ustawier:
kodu klasyfikacyjnego, patrz
Operating Instructions.

"Sortowanie anulowane. "

Anulowano Sortowanie.

Wytqcz drukarke i wigez jq
ponownie. Jesli komunikat
zostanie wys$wietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Sortowanie: Maks. str. "

llo$¢ wolnej pamieci jest
niewystarczajgca do
wykonania sorfowania.

Zmniejsz liczbe stron do
wydrukowania.

"Btqd polecenia. "

Wystqpit btqd polecenia RPCS.

Sprawdzi¢, czy komunikacja
miedzy urzgdzeniem
a drukarkq dziata poprawnie.

"Bfqd danych
skompresowanych"

Drukarka wykryta btedne dane
skompresowane.

Sprawdz tez, czy program
vzywany do kompresiji danych

dziata prawidfowo.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Dupleks anulowany. "

Drukowanie dwustronne

(dupleks) zostato anulowane.

Aby umozliwi¢ wydruk
dwustronny z danej kasety na
papier, zmien ustawienia dla
pozycji Kaseta-dupleks w menu
[Zrédto pap.].

"Pojawit sie bigd. Wydr/anul "

Podczas drukowania wystgpit
btad, ale zostat pominiety.

Sprawdz ustawienia
drukowania.

"Przek.mak.zli.jed.wyk.l.w. "

Drukowanie anulowano,
poniewaz osiggnieto
maksymalng liczbe wydrukéw.

Skontaktuj sie
z administratorem.

"Przek.mak.zli.jed.wyk.l.w. "

Osiggnigto maksymalnq liczbe
kodéw uzytkownika do
rejestracji.

Usun niepotrzebne kody
uzytkownika.

"Bfqd pliku systemowego. "

Bezposrednie drukowanie PDF
nie mogto by¢é wykonane,
poniewaz nie powiodto sie
uzyskanie pliku systemowego.

Wytqcz drukarke i wigez jq
ponownie. Jesli komunikat
zostanie wys$wietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Petny plik systemowy. "

Pliku PDF nie mozna
wydrukowaé, poniewaz brak
wolnego miejsca na dysku.

Usunq¢ wszystkie niepotrzebne
pliki z dysku twardego lub
zmniejszy¢ rozmiar pliku
wystanego do drukarki.

"Dysk twardy jest petny."

Podczas drukowania z uzyciem
funkcji Wydruk prébny, Wydruk
bezpieczny, Druk

z zatrzymaniem lub Zapisany
wydruk zabrakfo wolnego
miejsca na dysku twardym.
Usun niepotrzebne pliki
zapisane w drukarce.

Inng mozliwosciq jest
zmniejszenie wielko$ci danych
wydruku prébnego, wydruku
bezpiecznego, druku

z zatrzymaniem lub pliku

zapisanego wydruku.

Podczas wydruku przy uzyciu
sterownika drukarki PostScript 3
zostala przekroczona
pojemnosé dysku twardego dla
czcionek i formularzy. Usun
niepotrzebne formularze lub
czcionki zarejestrowane

w drukarce.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Niezainstal. dysk twardy. "

Drukarka otrzymata plik

z zapisanym plikiem zadania,
ale nie ma zainstalowanego
twardego dysku.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq
lub przedstawicielem serwisu.

"Przepetnienie bufora we/wyj."

Wystqpit btqd przepetnienia
bufora wejicia/wyijscia.

* Wybierz [Priorytet
czcionek] w opciji
[Wykorz.pamigci]
w [System].

* W opciji [Bufor wej/wyij]
w menu [Interfejs hosta]
ustaw maksymalny rozmiar
bufora na wigkszg
wartosé.

e Zmniejszy¢ liczbe plikéw

wysytanych do drukarki.

"Za mato pamieci. "

Woystqpit btqd alokacji pamieci.

PCL6

Na karcie [Wyszczegdl.
ustaw.] sterownika
drukarki kliknij [Jakosé
wydr.:zaawan.]

w ,Menu:” i wybierz
pozycje [Rastrowa] z listy
Wektor/Raster:”.

W niektérych
przypadkach, zajmie to
duzo czasu, aby
zakoriczy¢ wydruk

zadania.
PostScript 3
Wybierz nizszq

rozdzielczo$é

w sterowniku drukarki.
Szczegdbtowe informacje
o ustawianiu
rozdzielczosci zawiera
pomoc do sterownika

drukarki.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Bfqd odzyskania pamieci"

Woystqpit btqd alokacji pamieci.

Wytqcez zasilanie, po czym
wlqcz je ponownie. Jesli
komunikat wyswietlony zostanie
ponownie, wymien pamiec
RAM. W sprawie informacii

o wymianie pamieci RAM
skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Brak numeracji w tle HDD"

Skonfigurowano numeracje

w tle, gdy dysk twardy nie byt
zamontowany. Zadanie zostato
anulowane.

* W przypadku korzystania
z funkcji numerowania
w tle zamontuj dysk
twardy.

¢ Jesli komunikat ten jest
wyswietlany pomimo
zamontowanego dysku
twardego, skontaktuj sie
ze sprzedawcq lub
serwisantem.

"Serwer nie odpowiada. "

Podczas préby pofqczenia
drukarki z serwerem w celu
autoryzacji LDAP lub
autoryzacji Windows limit czasu
zostal przekroczony.

Sprawdz stan serwera.

"Inni uzywaijq liczby wydr."

Zadanie zostato anulowane,
poniewaz nie udafo sie uzyskaé
informacii o statystykach
wykorzystania z centralnie

zarzqdzanego urzqdzenia.

Wszystkie wejécia
wykorzystywane przez zadania
réwnolegle sq zajete przez inne
urzqdzenia. Sprawdz status
urzqdzenia klienckiego.

"Bfedny rozmiar papieru"

Drukowanie zostato
anulowane, poniewaz nie
mozna podaé okreslonego
rozmiaru papieru z danej
kasety.

Sprawdz dostepny rozmiar
papieru.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Bfqd typu papieru"

Drukarka nie rozpoznaje

rodzaju papieru okreslonego

przy uzyciu sterownika drukarki.

Sprawdzi¢, czy drukarka jest
poprawnie podfgczona do sieci
i wigczona jest komunikacja
dwukierunkowa. Jesli problem
nie ustqpi, sprawdz ustawienie
typu papieru drukarki.

"Niepasujgce hasto. "

Wprowadzono nieprawidtowe
hasto podczas drukowania
zaszyfrowanego pliku PDF.

Sprawdz hasto.

"Blqd pliku PDF. "

Wystqpit btad sktadni itd.

Sprawdz, czy plik PDF jest
prawidfowy.

"Bfqd PDL."

Wystqpit btqd zwigzany
z jezykiem drukarki.

Naci$nij przycisk [OK].

"Btqd drukowania -

Drukowanie obrazéw zostato

Wybierz nizszq rozdzielczo$¢

przepetnienie." przerwane. w sterowniku drukarki.
Szczegétowe informacje
o ustawianiu rozdzielczosci
zawiera pomoc do sterownika
drukarki.
"Odbieranie nie powiodto sie." | Odbidér danych zostat Przeslij dane ponownie.
przerwany.

"Wysytanie nie powiodto sie."

Drukarka otrzymata polecenie
zatrzymania transmisji ze
sterownika drukarki.

Sprawdz, czy komputer dziata

poprawnie.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Bfqd zapob.nieutor.kopiow."

Pole [Wpisz tekst uzytkownika:]
na ekranie [Zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu dla szczegdtéw
wzoru] jest puste.

PCL 6 / PostScript 3

Na karcie [Wyszczegdl.
ustaw.] w sterowniku
drukarki kliknij przycisk
[Efekty] w "Menu:".
Woybierz opcje
[Zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu], a nastepnie
kliknij przycisk
[Szczegéty...], aby
wyswietli¢ ekran
[Zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu dla
szczegotéw wzoru].
Whisz tekst w polu [Wpisz
tekst uzytkownika:].

"Istnieje juz autor. uzytk. "

Te same nazwy kont istniejq juz
w nowo wybranej domenie lub
na serwerze w $rodowisku
wykorzystujgcym autoryzacje
LDAP.

Skontaktuj sie

z administratorem.




Gdy nie mozna drukowaé

Gdy nie mozna drukowadé

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Zasilanie jest wytgczone.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat wtqczania
gtéwnego przetqcznika
zasilania, patrz str.36
"Wiqczanie/wytqczanie

zasilania".

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Przyczyne mozna sprawdzié na

ekranie panelu operacyjnego.

Sprawdz komunikat btedu lub
ostrzezenia wyswietlany na
panelu, a nastepnie wykonaj
odpowiednie czynnosci. Aby
uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat rozwiqzan,
patrz str.82 "Gdy wys$wietlane
sq komunikaty".

Drukowanie nie rozpoczyna

sie.

Kabel interfejsu nie jest

poprawnie podigczony.

Szczegdbtowe informacije na
temat poprawnego
podigczania kabli interfejsu,

patrz Instrukcja obstugi.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Uzyty kabel interfejsu jest

niewfasciwy.

Wihasciwy typ kabla interfejsu
zalezy od komputera. Upewnij
sie, czy uzywasz wlasciwego
kabla. Jesli kabel jest
uszkodzony lub zuzyty, wymien
go na nowy. Szczegdtowe
informacje na temat kabla
interfejsu, patrz Instrukcja
obstugi.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Kabel interfejsu podigczono po
wigczeniu drukarki.

Kabel interfejsu nalezy
poditgczy¢ przed wigczeniem
gtéwnego zasilania.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpoczyna

sie.

Jedli drukarka pracuje

w bezprzewodowe;j sieci LAN,
staby sygnat sieci
bezprzewodowej moze by¢
przyczynq niepowodzenia
drukowania.

Sprawdz stan sygnatu
radiowego bezprzewodowe;j
sieci LAN w opciji [Interfejs
hosta]. Jesli jako$é sygnatu nie
jest zadowalajgca, przeniesé
drukarke w miejsce, w ktérym
na drodze fal radiowych nie
bedzie przeszkdd lub usungé
przedmioty mogqce
powodowaé zaktécenia.

Stan sygnatu mozna sprawdzié
tylko wtedy, gdy
bezprzewodowa sie¢ LAN
pracuje w trybie

w infrastruktury. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na
temat stanu sygnatu radiowego
bezprzewodowe;j sieci LAN,
patrz w Instrukciji obstugi.

Drukowanie nie rozpoczyna

sie.

Jedli drukarka pracujgca

w bezprzewodowe;j sieci LAN
jest uzytkowana w poblizu
urzqdzer, takich jak kuchenka
mikrofalowa, telefon
komérkowy, maszyna
przemystowa, przyrzqd
naukowy czy instrument
medyczny, ktére wykorzystujq
ten sam zakres czestotliwosci,
emitowane przez nie fale
radiowe mogq zaktécaé
komunikacje

w bezprzewodowej sieci LAN.

Nalezy wylgczy¢ kuchenke
mikrofalowq, telefon
komérkowy, maszyne
przemystowq, przyrzqd
naukowy lub instrument
medyczny, ktére wykorzystujg
ten sam zakres czestotliwoici,
a nastepnie sprébowaé
wydrukowa¢ dokument
ponownie. Jedli drukowanie sie
powiedzie, przestaw
urzqdzenie w miejsce gdzie nie
bedzie zakiécen.




Gdy nie mozna drukowaé

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Jedli drukarka pracuje

w bezprzewodowe;j sieci LAN,
ustawienia SSID moggq byé sq
nieprawidfowe.

Na wyswietlaczu panela
drukarki sprawdzié, czy
identyfikator SSID jest
poprawnie ustawiony.
Szczegdbtowe informacije na
temat opcji Ustawienia SSID,
patrz Operating Instructions.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Jedli drukarka korzysta

z bezprzewodowej sieci LAN,
adres MAC urzqdzenia
odbiorczego moze
uniemozliwiaé potgczenie

z punktem dostepowym.

Sprawdzi¢ ustawienia punktu
dostepowego w trybie
infrastruktury. W punkcie
dostepowym moze byé
wigczone filtrowanie adreséw
MAC ograniczajqce dostep
urzgdzenia do sieci Nalezy
takze sprawdzi¢, czy nie
wystepujq problemy

w przesytaniu danych migdzy
punktem dostepowym

a urzgdzeniami stacjonarnymi

i bezprzewodowymi.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Whisane Naz.logow.uzytk.,
Hasto logow. lub Klucz szyf.ste.
byty nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ Naz.logow.uzytk.,
Hasto logow. lub Klucz szyf.ste..

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Za pomocq funkcji Rozszerzona
ochronaustawiono

zaawansowane szyfrowanie.

Sprawdzi¢ ustawienia funkgiji
Rozszerzona ochrona. Wiecej
informaciji o ustawieniach funkgji
Rozszerzone zabezpieczeniq,
patrz Podrecznik
bezpieczeristwa.

Opcja [Wydruk listy/str.
testowej] jest wylgczona.

Mogta wystqpié awaria
mechaniczna.

Skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpocznie sie,
gdy wykorzystywana jest
rozszerzona bezprzewodowa
sie¢ LAN w trybie Ad-hoc.

Tryb komunikacji nie jest
ustawiony prawidfowo.

¢ Wylgcz i ponownie wiqcz
przefgcznik zasilania
gtéwnego. Aby uzyska¢
szczegdStowe informacje
na temat wigczania/
wylgczania gléwnego
przetqcznika zasilania,
patrz str.36 "Wiqczanie/
wylqczanie zasilania".

e Zmien [Tryb komunikaciji]
w [Interfejs hosta] na [Tryb
802.11 Ad hod],

a nastepnie wybierz
[Wytqgczone] dla [Metoda
ochrony]. Szczegétowe
informacje na temat opcji
Tryb komunikacji, patrz
Instrukcja obstugi.

Po rozpoczeciu drukowania
wskaznik przestania danych nie

jest podéwietlony ani nie miga.

Dane nie zostaly przestane do
drukarki.

* Jedli drukarka jest
potaczona z komputerem
bezposrednio przy uzyciu
kabla, sprawdz
poprawno$¢ konfiguracii
portéw drukowania.

e Jesli komputer jest
potqczony z sieciq, popro$
administratora
o informacje na temat
poltqczenia sieciowego
komputera.

Jesli drukowanie sig nie rozpocznie, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.




Inne problemy z wydrukiem

Inne problemy z wydrukiem

W tej sekciji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw wystepujgcych

podczas drukowania zadania z komputera.

Jesli nie mozna poprawnie drukowaé

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowany obraz jest

rozmazany.

Podczas drukowania na

grubym papierze z tacy recznej

nie ustawiono grubego papieru.

W sterowniku drukarki

w zaktadce [Ustawienia
szczegdtowe] klikngé [Papier]
w polu ,Menu:” i wybraé [Taca
reczna] z listy ,Kaseta na
papier:”. Na liscie "Typ
papieru:", wybierz odpowiedni
typ papieru.

Wydrukowane obrazy
zawierajq plamy lub sq

nieréwne.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, kiéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Aby uzyska¢
szczegétowe informacie na
temat wiadciwego
przechowywania papieru,
patrz str.61 "Srodki ostroznosci
zwiqzane z papierem".

Wydrukowane obrazy
zawierajq plamy lub sq

nieréwne.

Drukarka nie znajduije sie na
réwnej powierzchni.

Drukarka musi sta¢ na réwnej

i stabilnej powierzchni.
Sprawdzi¢ warunki pracy
drukarki i wybra¢ dla niej
odpowiednie miejsce
Szczegdtowe informacie, patrz

Operating Instructions.

Wydrukowane obrazy
zawierajq plamy lub sq
nieréwne.

Papier jest pognieciony,
zwiniety lub ma przebarwienia.

Wygtadzi¢ pofatdowania lub
wymienié papier. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na
temat papieru, patrz sir.61
"Srodki ostroznoéci zwigzane

Z papierem".
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wydrukowany obraz jest
wyblakty na cafej stronie.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktdry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje na
temat wiadciwego
przechowywania papieru,
patrz str.61 "Srodki ostroznosci
zwigzane z papierem".

Wydrukowany obraz jest
wyblakty na cafej stronie.

Papier jest nieodpowiedni.
Wydruk na papierze
gruboziarnistym lub
przetworzonym moze byé
wyblakty.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje na
temat zalecanego papieru,
patrz str.56 "Specyfikacje
rozmiaru papieru” i str.59
"Specyfikacje typu papieru”.

Wydrukowany obraz jest
wyblakly na catej stronie.

Jedli w ustawieniach sterownika
drukarki wybrano opcije
[Wiqczone] na liscie ,Economy
Color:” cata drukowana strona
bedzie wyblakta.

W sterowniku drukarki na
karcie [Wyszczegdl. ustaw.],
klikngé [Jakos$é wydruku:stand.]
w ,Menu:”, a nastepnie wybraé
[Wytqczone] z listy ,Economy
Color:".

Obrazy zamazujq sie przy
potarciu. (Toner nie przylega.)

Okreslony typ papieru oraz
papier aktualnie zatadowany
mogq by¢ rézne. Na przyktad,
gruby papier moze byé
zatadowany, ale nie okreslony
jako typ papieru.

W sterowniku drukarki

w zaktadce [Ustawienia
szczegbfowe] klikngé [Papier]
w polu ,Menu:”, a nastepnie
z listy , Typ papieru:” wybra¢
wlasciwy typ papieru.

Wydrukowany obraz rézni sie
od obrazu widocznego na
ekranie komputera.

Drukowanie wykona funkcje
drukarki do przetwarzania

grafiki.

PCL6

Na karcie [Wyszczegdl.
ustaw.] sterownika
drukarki kliknij [Jakosé
wydr.:zaawan.]

w ,Menu:" i wybierz
pozycije [Rastrowa] z listy

Wektor/Raster:”.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest zbyt ciemny lub zbyt

jasny.

Nie skonfigurowano poprawnie

ustawien typu papieru.

Sprawdzi¢, czy papier wlozony
do kasety lub tacy reczne;j
odpowiada ustawieniom
papieru wprowadzonym na
panelu wyéwietlacza. Aby
uzyskaé szczegdtowe
informacije na temat ustawien
typu papieru, patrz str.75
"Ustawienia papieru".

Obraz jest zbyt ciemny lub zbyt

jasny.

Papier zostat wlozony
odwrotnie. Drukowanie na
materiatach, ktére nie nadajg
sie do tego, powoduje
obnizenie jakosci drukowania
i moze doprowadzié do
uszkodzenia wewnetrznych

elementéw urzqgdzenia.

Przed rozpoczeciem druku na
papierze specjalnym, sprawdz
doktadnie jego powierzchnie.
Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje na temat papieru
specjalnego, patrz str.61
"Srodki ostroznoéci zwigzane

z papierem".

Obraz jest brudny.

Korzystanie z toneru innego, niz
zalecany, moze spowodowaé
obnizenie jakosci wydruku

i inne problemy.

Nalezy stosowaé oryginalny
toner. Skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

Podczas drukowania obrazu
wypetnionego czerniq
pojawiajq sie poziome linie.

Podczas ciggtego drukowania
duzej liczby stron
zawierajqcych czarno-biate

i kolorowe obrazy zdarza sie,
ze czarno-bialy obraz jest
rozpoznawany jako kolorowy
i drukowany jest jako smuga.

Wybierz [CMY + K] dla opcji
[Odcienie szarosci:] w oknie
dialogowym sterownika
drukarki. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢

w pomocy sterownika drukarki.

Po wydrukowaniu
wypetnionego obrazu dolna
cze$¢ strony jest wyblakta.

Gdy na wyswietlaczu pojawit
sie komunikat "Toner jest prawie
pusty." koiczy sie toner

i wydruk moze by¢ wyblakty.

Wymieri modut drukujqcey.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wydrukowana grafika nie
pasuje do grafiki na ekranie.

Gdy sterownik drukarki
skonfigurowano do uzycia
polecenia grafiki, polecenie

z drukarki to zostanie uzyte do
wydruku.

Aby uzyskaé doktadny wydruk,
nalezy ustawi¢ sterownik
drukarki na drukowanie bez
stosowania polecenia
drukowania grafiki.
Szczegdtowe informacie na
temat ustawien sterownika
drukarki znajdujg sie

w rozdziale Pomoc sterownika

drukarki.

Wydruk rézni sie od obrazu.

Uzywany jest system
operacyijny inny niz Windows.

Sprawdzi¢, czy aplikacja
obstuguije sterownik drukarki.

Wydruk rézni sie od obrazu.

Nie wybrano drukarki do druku.

Uzy¢ sterownika drukarki, by
sprawdzié, czy wskazana jest
whaéciwa drukarka.
Szczegdtowe informacje
dotyczqgce sposobu otwierania
ekranu ustawien sterownika
drukarki, patrz Operating
Instructions.

Wydruk rézni sie od obrazu.

Przesytanie danych nie
powiodfo sie lub zostata
odwotana w trakcie
drukowania.

Sprawdzi¢, czy nie pozostaty
btedne lub anulowane dane.
Szczegdtowe informacie
dotyczqce sposobu identyfikacji
przyczyny btedu, patrz
Operating Instructions.

Znaki na wydruku rézniq sie od
znakdw na ekranie.

Wihozony papier jest
nieodpowiedni.

Wydruk na zalecanym
papierze pozwala osiqgngé
wyzszq rozdzielczo$é. Aby
uzyskaé szczegédtowe
informacije na temat
zalecanego papieru, patrz
str.56 "Specyfikacje rozmiaru
papieru” i str.59 "Specyfikacje
typu papieru".




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pozycja obrazu na wydruku

rézni sie od pozyciji na ekranie.

Nie skonfigurowano poprawnie
ustawien ustawien ukfadu

strony.

Sprawdzi¢ ustawienia uktadu
strony skonfigurowane przy
pomocy aplikacji. Szczegétowe
informacije na temat ustawien
ukfadu strony znajdujq sie

w Pomocy aplikaciji.

Pozycja obrazu na wydruku

rézni sie od pozyciji na ekranie.

Nie skonfigurowano poprawnie
ustawien ustawien ukfadu

W sterowniku drukarki
w zaktadce [Ustawienia

strony. szczegdtowe] klikngé
[Podstawowy] w polu ,Menu:”,
a nastepnie z listy , Drukuj na:”
wybraé wlaéciwy rozmiar.
Pojawity sie linie Mégt zosta¢ wybrany Wybierz prawidfowy sterownik

znieksztafconych lub
niechcianych znakéw

alfanumerycznych.

niepoprawny jezyk drukarki.

drukarki, a nastepnie ponownie

wydrukuj plik.

Obrazy sq uciete lub
drukowany jest nadmiar stron.

By¢ moze stosowany papier jest
mniejszy niz rozmiar papieru

okreslony w aplikacii.

Nalezy uzywaé papieru

o rozmiarze wybranym

w aplikacji. Jesli nie mozesz
zatadowaé papieru

o odpowiednim rozmiarze, uzyj
funkcji zmniejszania obrazu

i rozpocznij drukowanie.
Szczegdtowe informacije na
temat funkciji zmniejszania
mozna znalez¢é w Pomocy

sterownika drukarki.

Zdjecia sq ziarniste.

Niektére aplikacje drukujg
w nizszej rozdzielczosci.

Uzy¢ ustawieri aplikacii lub
drukarki, aby okresli¢ wyzszq
rozdzielczo$é. Szczegdtowe
informacije na temat ustawien
sterownika drukarki znajdujq sie

w Pomocy sterownika drukarki.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Linia ciggta jest drukowana jako
linia przerywana lub jest

rozmazana.

Wzory ditheringu nie pasujq.

PostScript 3

Zmieni¢ ustawienia
ditheringu w sterowniku
drukarki. Szczegétowe
informacije na temat
ustawien ditheringu
znajdujq sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Cienkie linie sg niewyrazne,
majq réznq grubo$¢ badz kolor
lub sq niewidoczne.

W aplikaciji okreslono bardzo
cienkie linie lub dla linii
okreslono zbyt jasny kolor.

PostScript 3

Zmieni¢ ustawienia
ditheringu w sterowniku
drukarki. Szczegdtowe
informacije na temat
ustawier ditheringu
znajdujq sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Jedli problem nie ustepuje
po zmianie ustawien
ditheringu, aby zmieni¢
kolor i grubo$¢ linii nalezy
zastosowaé ustawienia
aplikacji, w ktérej
utworzono obraz.

Obrazy sq tylko czesciowo
kolorowe.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, kiéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Aby uzyskaé
szczegétowe informacie na
temat wiadciwego
przechowywania papieru,
patrz str.61 "Srodki ostroznosci

zwiqzane z papierem".




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna prawidtowo
zakoriczyé zadania
drukowania w przypadku
realizacji wydruku przy vzyciu
serwera urzqdzen USB.

Nawet jeéli serwer urzqdzen
USB otrzymat dane, drukarka
nie moze prawidfowo
zrealizowaé zadania
drukowania, poniewaz limit
czasu ustawiony w drukarce jest
zbyt krétki.

Okreél najdtuzszy czas dla
[Czas wej./wyj.] za pomocq
panela operacyjnego drukarki.

Odwrotne strony wydrukéw sq

zabrudzone.

Wspdfczynnik utrwalania
tonera jest za niski. Ten problem
moze wystepowac przy
drukowaniu bardzo gestych
obrazéw - np. z péttonami.

¢ W ustawieniach typu
papieru okre$l gramature
papieru wigkszq niz
dotychczas uzywanq. Jesli
okreslenie wiekszej
gramatury nie rozwiqze
problemu, okresl jeszcze

wigkszg.

¢ Jesli problem nie ustepuie,
wydrukuj w trybie cichym.

Obrazy zamazujq sie przy
potarciu. (Toner nie przylega.)

Wspdfczynnik utrwalania
tonera jest za niski. Ten problem
moze wystepowad przy
drukowaniu bardzo gestych
obrazéw - np. z péttonami.

* W ustawieniach typu
papieru okresl gramature
papieru wigkszq niz
dotychczas uzywang. Jesli
okreslenie wigkszej
gramatury nie rozwigze
problemu, okresl jeszcze
wigkszg.

¢ Jesli problem nie ustepuie,
wydrukuj w trybie cichym.

Wydruki sq zabrudzone

tonerem.

Wspdtezynnik utrwalania
tonera jest za niski. Ten problem
moze wystepowad przy
drukowaniu bardzo gestych
obrazéw - np. z péttonami.

¢ W ustawieniach typu
papieru okresl gramature
papieru wigkszq niz
dotychczas uzywang. Jesli
okreslenie wiekszej
gramatury nie rozwiqze
problemu, okresl jeszcze
wiekszq.

¢ Jedli problem nie ustepuje,
wydrukuj w trybie cichym.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest za jasny.

Beben jest zawilgocony.

Jedli tak sie stanie, nalezy
skontaktowad sie

z przedstawicielem serwisu.

Obraz jest nieostry.

Beben jest zawilgocony.

Jedli tak sie stanie, nalezy
skontaktowaé sie

z przedstawicielem serwisu.

Smugi tonera.

Toner zostat rozsmarowany
przez zawilgocenie papieru.

e Uzywaj papieru, ktéry byt
przechowywany
w zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Aby uzyskaé
szczegdStowe informacje
na temat zalecanych
warunkéw
przechowywania papieru,
patrz str.6 1 "Srodki
ostroznosci zwiqgzane
Z papierem".

¢ Jesli problem nadal
wystepuije, skontaktuj sie
z przedstawicielem

serwisu.

Czesto dochodzi do zacieé papieru.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Papier nie jest pobierany

z wybranej kasety.

Kaseta nie jest wiozona do
korica.

Wsuh kasete w urzgdzenie do

oporu.

Papier nie jest pobierany

z wybranej kasety.

W systemie operacyjnym
Windows ustawienia sterownika
drukarki zastepujq ustawienia
na wyéwietlaczu panela.

W sterowniku drukarki

w zakfadce [Ustawienie
szczegdtéwe] klikngé [Papier]
w polu ,Menu:" i wybraé
2qdang tace reczng z listy
.Kaseta na papier:”.
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obrazy sq wydrukowane
ukosnie.

Boczne ograniczniki kasety

mogaq nie byé zablokowane.

Sprawdz, czy boczne
ograniczniki sq prawidtowo
ustawione. Aby uzyskaé
szczegétowe informacie na
temat ustawiania ogranicznikéw
bocznych, patrz str.64
"tadowanie papieru do kasety"
i str.67 "tadowanie papieru do
tacy recznej".

Obrazy sq wydrukowane
ukosnie.

Papier jest krzywo podawany.

W16z prawidfowo papier do
kasety. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje na
temat fadowania papieru, patrz
str.64 "tadowanie papieru do
kasety" i str.67 "tadowanie
papieru do tacy recznej".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

liczba zatadowanych arkuszy

przekracza pojemno$¢ drukarki.

Zataduj papier maksymalnie do
gérnych znacznikéw na
ogranicznikach bocznych
kasety na papier lub
znacznikdw na prowadnicach
papieru tacy reczne;.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Boczne ograniczniki kasety sq
ustawione zbyt ciasno.

Popchnij delikatnie ograniczniki
boczne i ustaw je ponownie.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Wilgotny papier.

Uzywaij papieru, kiéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje na
temat wiadciwego
przechowywania papieru,
patrz str.61 "Srodki ostroznosci
zwiqzane z papierem".
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Papier jest zbyt gruby lub zbyt
cienki.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacie na
temat zalecanego papieru,
patrz str.56 "Specyfikacje
rozmiaru papieru” i str.59
"Specyfikacje typu papieru".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Papier do kopiowania jest
pognieciony lub byt zginany.

e Uzyj papieru zalecanego
przez dostawce. Aby
uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat
zalecanego papieru, patrz
str.56 "Specyfikacje
rozmiaru papieru” i str.59
"Specyfikacije typu
papieru".

¢ Uzywaj papieru, kidry jest
przechowywany w miejscu
o zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Aby uzyska¢
szczegdfowe informacje
na temat wlasciwego
przechowywania papieru,
patrz str.61 "Srodki
ostroznosci zwigzane
z papierem".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Uzywany jest zadrukowany
papier.

Nie nalezy fadowa¢ do kasety
arkuszy, ktére wykorzystano juz
do drukowania lub kopiowania

w innym urzgdzeniu.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Arkusze sklejajq sie ze sobaq.

Przed zatadowaniem arkuszy
nalezy je dobrze
przekartkowaé. Ewentualnie
mozna je wkfada¢ do drukarki

pojedynczo.
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Arkusze wprowadzane sq
razem, co powoduje ich

zaciecie w urzqdzeniu.

Arkusze sklejajq sie ze sobaq.

Przed zatadowaniem arkuszy
nalezy je dobrze
przekartkowaé. Ewentualnie
mozna je wkiadaé do drukarki

pojedynczo.

Papier kopiowany jest

pognieciony.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, kiéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnoéci. Aby uzyskaé
szczegétowe informacie na
temat wiadciwego
przechowywania papiery,
patrz str.61 "Srodki ostroznosci

zwiqzane z papierem".

Papier kopiowany jest

pognieciony.

Papier jest zbyt cienki.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje na
temat zalecanego papieru,
patrz str.56 "Specyfikacje
rozmiaru papieru” i str.59
"Specyfikacje typu papieru".

Krawedzie arkuszy sq zagiete.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, kidry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Aby uzyskaé
szczegétowe informacie na
temat wiadciwego
przechowywania papieru,
patrz sir.61 "Srodki ostroznosci
zwiqzane z papierem".

Krawedzie arkuszy sq zagiete.

Uzyto papieru, ktéry nie jest
zalecany przez producenta

urzgdzenia.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskad
szczegdtowe informacje na
temat zalecanego papieru,
patrz str.56 "Specyfikacje
rozmiaru papieru” i str.59
"Specyfikacje typu papieru".
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie dwustronne dziata

niepoprawnie.

Wybrano kasete na papier nie
ustawiong do drukowania
dwustronnego.

Zmien ustawienie, aby wigczy¢
drukowanie dwustronne dla

wybranej kasety na papier.

Na obrazie na odwrocie druku
dwustronnego wystepujg
cetkowane plamy lub jest on

rozmazany.

Brakujqce fragmenty i rozmycie
sq spowodowane przez
nadmierng wilgotnosé papieru.

¢ Nie instalowaé drukarki
w miejscach narazonych
na dziafanie niskich
temperatur.

e Uzywaj papieru, kidry jest
przechowywany w miejscu
o zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Aby uzyska¢
szczegdfowe informacje
na temat wlasciwego
przechowywania papieru,
patrz str.6 1 "Srodki
ostroznos$ci zwigzane

Z papierem".

Na folii przezroczystej
pojawiajq sig biate paski.

Do folii przylgnety fragmenty

papieru.

Przy pomocy suchej szmatki
usuri ewentualne fragmenty
papieru z folii przezroczyste;.

Rozwiqzywanie dodatkowych probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Po wlozeniu kasety do

urzqdzenie stycha¢ zgrzyt.

Kaseta nie jest wiozona do
korica.

Wsuh kasete w urzqgdzenie do

oporu.

Zadrukowane strony wypadaiq
Z tacy wyjsciowej.

Papier moze zwijac sie

w zaleznodci od jego rozmiaru
i typu oraz warunkéw
drukowania.

¢ Wysun przediuzenie tacy
wyjscioweij.

¢ Papier nalezy umiesci¢
w kasecie do géry
nogami.

¢ Pojedynczo usun
zadrukowane arkusze.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Drukowanie zadania trwa zbyt
dtugo.

Przetwarzanie zdjeé i innych
obrazéw z duzq iloécig danych
jest czasochfonne. Nalezy

w takim przypadku po prostu

zaczekaé.

Jeéli kontrolka Odbieranie
danych miga, dane zostaty
odebrane przez drukarke.
Poczekaj chwile.

Zmiana nastepujgcych ustawien
za pomocq sterownika drukarki

moze przyspieszy¢ drukowanie:
¢ Woybierz [Predko$¢] na
liscie "Priorytet
drukowania". (PCL6)
* Wybierz nizszq
rozdzielczo$¢.

Szczegdtowe informacie jak
zmieniad ustawienia
rozdzielczosci znajdujq sie
w pomocy do sterownika

drukarki.

Obrazy sq drukowane
w niewlasciwej orientacii.

Wybrana orientacja
podawania i orientacja
podawania okre$lona

w ustawieniach opcii sterownika
drukarki mogq by¢ rézne.

Zmier ustawienia, aby
orientacja podawania papieru
do drukarki i sterownika
drukarki byty takie same.
Szczegdtowe informacje na
temat ustawien sterownika
drukarki znajdujg sie

w rozdziale Pomoc sterownika

drukarki.

Dodatkowe komponenty
podigczone do drukarki nie sq
rozpoznawane.

Komunikacja dwukierunkowa
nie dziata.

Ustaw opcjonalne urzqgdzenia
we whasciwosciach drukarki.
Szczegdtowe informacje na
temat konfigurowania urzqdzern

opcjonalnych znajdujq sie

w Pomocy sterownika drukarki.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Wynik drukowania fgczonego,
drukowania broszur, lub
drukowania z automatyczng
zmiang skali jest niezgodny

z oczekiwaniami.

Ustawienia aplikacji lub
sterownika drukarki sq

niepoprawne.

Upewnij sig, ze rozmiar papieru
i orientacja okreslone

w aplikacji sq zgodne

z ustawieniami sterownika
drukarki. Jesdli wartoici te réznig
sie, zmier ustawienia, aby
rozmiar i orientacja papieru
byly w obu miejscach takie

same.

Wydruk niektérych typdw
danych, takich jak obrazy
z pewnych aplikacji, nie jest
mozliwy.

Ustawienia sterownika drukarki
sg niepoprawne.

PCL6

* W sterowniku
drukarki na karcie
[Wyszczegdl.
ustaw.], klikngé
[Jakosé
wydruku:stand.]

w ,Menu:”,

a nastepnie wybraé
[Jako$¢] z listy

., Priorytet druku:”.

¢ Na karcie
[Wyszczegdl. ustaw.]
sterownika drukarki
kliknij [Jako$¢
wydr.:zaawan.]
w ,Menu:” i wybierz
pozycje [Rastrowa]
z listy , Wektor/
Raster:”.

PostScript 3

W oknie dialogowym
sterownika drukarki wskaz
[Fotograficzny]

w , Dithering:".
Szczegdtowe informacje
mozna znalezé w pomocy

sterownika drukarki.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Niektére znaki nie sg
drukowane lub wyglgdajg
dziwnie.

Ustawienia sterownika drukarki

sq niepoprawne.

PCL6

e W sterowniku
drukarki na karcie
[Wyszczegdl.
ustaw.], klikngé
[Jakosé
wydruku:stand.]

w ,Menu:”,

a nastepnie wybraé
[Jako$¢] z listy

. Priorytet druku:”.

¢ Na karcie
[Wyszczegdl. ustaw. ]
sterownika drukarki
kliknij [Jako$¢
wydr.:zaawan.]
w ,Menu:" i wybierz
pozycije [Rastrowa]
z listy , Wektor/

Raster:”.
PostScript 3

W oknie dialogowym
sterownika drukarki wskaz
[Tekst] w , Dithering:"”.
Szczegdtowe informacje
mozna znalezé w pomocy

sterownika drukarki.

Wydruk lub powrét do aplikacii
zajmuje duzo czasu.

Ustawienia sterownika drukarki

sq niepoprawne.

Zamknij inne aplikacje.
PCL6

W sterowniku drukarki na
karcie [Wyszczegdl.
ustaw.], klikngé [Jako$é
wydruku:stand.]

w ,Menu:”, a nastepnie
wybraé [Predkosé] z listy
. Priorytet druku:”.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Drukowanie jest przerywane
w trakcie.

Mégt wystgpié bigd.

Sprawdzi¢ na panelu
wyswietlacza drukarki, czy
wystgpif bigd.

Z komputera zostato wydane
polecenie drukowania, ale
drukowanie nie zostato
rozpoczete.

Prawdopodobnie ustawiono

autoryzacije uzytkownika.

Szczegdtowe informacie na
temat autoryzacji kodu
vzytkownika, patrz Podrecznik
bezpieczeristwa.

Oryginaty kolorowe sq
drukowane w kolorach

czarnym i biatym.

W sterowniku drukarki nie
skonfigurowano drukowania
w kolorze.

Zmien ustawienie [Kolorowe/
czarno-biate] w sterowniku
drukarki. Szczegétowe
informacje na temat zmiany
ustawienia [Kolorowe/czarno-
biafe] znajdujg sie¢ w Pomocy
sterownika drukarki.

Nie mozna drukowaé plikéw
PDF / nie mozna uzyé funkgiji
bezposredniego drukowania
PDF.

Pliki PDF sq chronione hastem.

Pliki PDF zabezpieczone hastem
mozna drukowaé po
wprowadzeniu hasta w [Menu
PDF].

Nie mozna drukowaé plikéw
PDF / nie mozna uzy¢ funkgji
bezposredniego drukowania

PDF.

Nie mozna drukowaé plikéw
PDF, jesli funkcja drukowania
jest wytgczona w ustawieniach
zabezpieczen pliku PDF.

Zmieri ustawienia zabezpieczen

pliku PDF.

Funkcja bezposéredniego
wydruku PDF drukuje nietypowe
lub znieksztatcone znaki.

Czcionki nie zostaly osadzone.

Osadz czcionki w drukowanym
pliku PDF, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Nie mozna przeprowadzié
bezposredniego druku plikéw
PDF.

Plikéw PDF o wysokiej
kompresji nie mozna drukowaé
za pomocq funkgiji
bezposredniego druku plikéw

PDF.

Uruchom odpowiedniq
aplikacje i wydrukuj plik PDF
przy uzyciu sterownika drukarki.
Ustaw format pliku na
standardowy PDF.

Nie mozna przeprowadzié
bezposredniego druku plikéw

PDF.

W zaleznosci od sposobu
utworzenia pliku, plik PDF
wymaga duzych zasobdw
pamieci do przetworzenia, co
moze spowodowaé
wstrzymanie drukowania.

Uruchom odpowiednig
aplikacje i wydrukuj plik PDF
przy uzyciu sterownika drukarki.




Inne problemy z wydrukiem

Problem Przyczyny Rozwigzania
Pojawi sie "Resetowanie llo$¢ pamieci jest W menu [System], wybierz
zadania..." drukowanie niedostateczna. [Wykorz.pamieci] dla opciji
zostanie wstrzymane. [Priorytet czcionek].

Drukowanie nie rozpoczeto sig, | Czas ustawiony w drukarce lub | Ustawié wiadciwy czas

cho¢ mingf juz okreslony czas | komputerze jest nieprawidtowy. | w drukarce lub komputerze.
wydruku.
Drukowanie za posérednictwem | Liczba zadari przekracza Zmniejsz liczbe zadan.
bezprzewodowe;j sieci LAN mozliwoéci drukarki.
trwa dfugo.
Drukowanie za posrednictwem * Moégt wystgpi¢ btad ¢ Nalezy przenie$¢ drukarke
bezprzewodowe;j sieci LAN komunikaciji. dalej od urzqdzenia
trwa dtugo. « Zaktécenia z innych bezprzewodowego LAN.
urzqdzen ¢ Jesli w poblizu dziatajq
bezprzewodowej sie¢ urzqdzenia
LAN mogq zmniejszy¢ wykorzystujgce sie¢
szybkos¢ komunikacii. bezprzewodowq LAN,
« Jedli drukarka pracuje nalezy przeniesé¢ drukarke
w bezprzewodowe;j sieci lub wylqczy¢ te
LAN, fale radiowe mogq urzqdzenia.
zaktécaé komunikacje * Whytqgczy¢ inne drukarki
bezprzewodowq. Taka lub instrumenty
sytuacja moze wystqpié, wykorzystujqce ten sam
gdy w poblizu urzqdzenia zakres czestotliwoici,
znajduje sie kuchenka a nastepnie sprébowaé
mikrofalowa, telefon wydrukowaé dokument
bezprzewodowy, ponownie. Jesli
drukarka przemystowa, drukowanie powiedzie sig,
przyrzqd naukowy, nalezy przenie$é
instrument medyczny urzgdzenia w miejsce
wykorzystujqcy ten sam uniemozliwiajgce
zakres czestotliwosci. zaktécenia pracy drukarki.
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Wydrukowany obraz rézni sie od obrazu wyswietlonego na ekranie
komputera

118

Problem

Rozwigzania

Wydrukowany obraz rézni sie
od obrazu widocznego na
ekranie komputera.

W przypadku niektérych funkgii, takich jak zmiana skali, uktad
obrazu moze sie rézni¢ od uktadu na ekranie monitora.

Obrazy sq uciete lub
drukowane jest wigcej stron niz

zamierzano.

Jeéli stosowany papier jest mniejszy niz rozmiar papieru okreslony
w aplikacji, nalezy uzyé papieru o rozmiarze wybranym

w aplikacii. Jesli nie mozesz zatadowaé papieru o odpowiednim
rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania obrazu i rozpocznij

drukowanie.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Po skorzystaniu z funkgiji
bezposredniego druku PDF
znaki sq niekompletne lub
btednie wydrukowane.

Czcionki nie zostaty osadzone. Przed drukowaniem, osadz
czcionke w zgdanym pliku PDF.

Na panelu operacyjnym
wyswietlony jest rozmiar
papieru, ale nie rozpoczyna sie
drukowanie z funkcjg
bezposredniego druku PDF.

Gdy funkcja bezposredniego druku PDF jest wigczona, do
wydruku nalezy uzyé papieru okreslonego w pliku PDF. Gdy
pojawi sie komunikat wskazujgcy rozmiar papieru, nalezy
umiesci¢ wskazany rozmiar w kasecie na papier lub wysungé¢
strone.

Réwniez jesli opcja [Zamien.roz.pap] w menu [System] jest
ustawiona na [Auto], wykonywany jest druk, z zalozeniem, ze
rozmiar letter i A4 to ten sam rozmiar. Na przykfad, gdy plik PDF
z ustawionym rozmiarem papieru A4 jest drukowany przy uzyciu
funkcji drukowania bezposredniego PDF, a do kasety zaladowany
jest papier o rozmiarze letter, lub na odwrét, plik zostanie
wydrukowany.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Rozwigzania

Kolor wydruku rézni sie od

koloru na monitorze komputera.

* Kolory wydrukowane przy pomocy tonera kolorowego sq

inne niz kolory pokazane na ekranie.

* Jesli zaznaczysz [Wlqgczone] w opcji [Economy Color:]
z menu [Jako$é wydruku:stand.], znajdujgcym sie w oknie
dialogowym sterownika drukarki, gradacja koloréw moze
by¢ zréznicowana. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢

w pomocy sterownika drukarki.

* Wylqcz drukarke i wlgcz jg ponownie. Jesli kolory rézniq sie
od oczekiwanych, wykonaj procedure [Rejestracja koloréw].
Szczegdbtowe informacije patrz "Regulacija rejestracii
koloréw" w Instrukciji obstugi.

Kolor wydruku jest inny niz
okreslony kolor.

Jeéli brakuje okreslonego koloru, wytqcz drukarke, odczekaij
moment, a nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli i to nie rozwigze

problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcq lub serwisem.

Kolor ulega znacznej zmianie
w przypadku, gdy ustawiony
jest w sterowniku drukarki.

Nie nalezy ustawiaé skrajnych wartosci nasycenia koloréw
w menu [Jako$¢ wydr.:zaawan.], znajdujgcym sie w oknie
dialogowym [Ustawienia szczegétowe] sterownika drukarki.

Nalezy zwrécié uwage, ze przyktadowy obraz wyéwietlony przez
sterownik drukarki stuzy tylko do pokazania, jakie przetwarzanie
bedzie miafo miejsce, wigc moze nie byé zgodny z wynikowym
wydrukiem. Szczegdétowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

Dokumenty kolorowe sq
drukowane jako czarno-biate.

* Kolorowe drukowanie nie jest wigczone. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy sterownika drukarki.

* Niektére aplikacje drukujg kolorowe pliki jako czarno-biafe.

Jednolite obszary, linie lub tekst
wydaijgq sie blyszczqce, jesli
zostaty wydrukowane przy
uzyciu polgczenia
nastepujgcych koloréw: cyjan,

magenta i z6fty.

Wybierz opcje [K: (Czarny)] dla ustawienia [Odcienie szaroéci:]
w oknie dialogowym sterownika drukarki. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy sterownika drukarki.

Czarne obszary gradaciji nie sq
catkowicie czarne.

W oknie dialogowym sterownika drukarki wybierz CMY + K dla
Reprodukcja szarosci:. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢

w pomocy sterownika drukarki.
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Problem

Rozwigzania

Brak koloru lub wydruk
miejscami jest rozmazany.

* Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo
przechowywanego. Aby uzyskaé szczegétowe informacije,
patrz str.61 "Srodki ostroznosci zwigzane z papierem”.

* Kaseta z tonerem jest prawie pusta. Gdy na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "Dodaj toner. Wymieri modut
drukujgey." lub "Brak toneru. Wymien modut drukujgcy.". Jesli
wskaznik tonera na ekranie poczgtkowym wskazuije, ze jest
on pusty, wymien kasete z tonerem dla wskazanego koloru.
Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.39

"Wymienianie modutu drukujgcego".

* Mogta nastgpié¢ kondensacja. Jesli nastqpity nagte zmiany
temperatury lub wilgotnoéci, uruchom drukarke, gdy juz

powréci do normalnych warunkéw.

Drukowanie rozpoczyna sig

z duzym opdznieniem.

Drukarka korzysta z interfejsu USB, gdy otrzymuje zadanie
drukowania z sieci serwera urzqdzer USB. W takim przypadku
rozpoczecie zadania drukowania otrzymanego z sieci drukarki
zajmuje wiecej czasu.

Jeéli rozpoczecie wydruku trwa zbyt diugo, nalezy podaé krétszy
okres dla opciji [Limit czasu wej/wyij] przy uzyciu panelu

operacyjnego drukarki.

Gdy drukarka nie dziata prawidiowo.

Problem

Rozwigzania

Papier nie jest pobierany
z wybranej kasety.

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows
ustawienia sterownika drukarki zastepujg ustawienia
wprowadzone na panelu operacyjnym. Ustaw wybrang kasete

podajqcq za pomocq sterownika drukarki.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Wydruki nie sq utozone
poprawnie.

* Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo
przechowywanego. Patrz str.61 "Srodki ostroznosci

zwigzane z papierem".

o Jesli wydrukowane arkusze sq zawiniete, wysun tace. Patrz

str.15 "Przewodnik po czesciach".




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Rozwigzania

Wiqgczanie drukarki trwa zbyt
dtugo.

Jedli drukarka byta wytqgczona podczas uzywania dysku twardego
(np. podczas usuwania plikéw), bedzie ona potrzebowata
dtuzszego czasu na wigczenie nastepnym razem. Aby temu
zapobiec, nie nalezy wylqczaé drukarki, gdy wykonuje zadania.

Drukowanie zadania trwa zbyt

dtugo.

* Przetwarzanie zdjeé i innych obrazéw z duzq iloéciq danych
jest czasochfonne. Nalezy w takim przypadku po prostu
zaczekaé. Zmiana ponizszych ustawien za pomocq
sterownika drukarki moze przyspieszyé drukowanie.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

* Danych jest tak duzo lub sq tak ztozone, ze ich
przetwarzanie przez drukarke jest czasochtonne. Jedli
wskaznik danych miga, dane sq przetwarzane. Poczekaj, az

operacja zakorczy sie.

Drukowanie zadania trwa zbyt

dtugo.

* Przetwarzanie zdje¢ i innych obrazéw z duzq ilosciqg danych
jest czasochfonne. Nalezy w takim przypadku po prostu
zaczekaé. Zmiana ponizszych ustawien za pomocq
sterownika drukarki moze przyspieszy¢ drukowanie.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

* Danych jest tak duzo lub sq tak ztozone, ze ich
przetwarzanie przez drukarke jest czasochtonne. Jesli
wskaznik danych miga, dane sq przetwarzane. Poczekaj, az

operacja zakoriczy sie.

* Jesli na wyswietlaczu pojawi sig¢ komunikat "Oczek. na
wydruk danych...", drukarka sie rozgrzewa. Czekaij.
Drukarka dostosowuie rejestracje koloréw. Czekai.

Podane opcje nie sq
wykrywane we wlasciwosciach

drukarki.

Komputer i drukarka nie komunikujqg sie dwustronnie. Nalezy
skonfigurowaé zamontowane opcje we wiasciwosciach drukarki.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Podczas wykonywania
wydrukéw zagregowanych lub
tqczonych.

Sprawdz, czy rozmiar papieru i kierunek ustawiony w sterowniku

drukarki sq takie same, jak ustawione w aplikacii.

Jesli ustawienia nie sq takie same, zmien ustawienia w sterowniku

drukarki.
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Problem

Rozwigzania

Pusta kaseta jest wybierana
przez funkcje Automatycznego
wyboru kasety, a dokument nie
jest drukowany z powodu braku
papieru.

Jesli kaseta na papier zostanie otwarta i zamknieta, gdy drukarka
znajduje sie w trybie oszczednosci energii, inicjalizacja kasety
nastgpi po wybudzeniu urzqdzenia, jednak kaseta ta nie bedzie
dostepna do wyboru w trybie automatycznego wyboru kasety.

Aby drukowaé z kasety, ktéra zostata otworzona i zamknieta, gdy
drukarka byta w trybie oszczedzania energii, nalezy przed
drukowaniem recznie okresli¢ wybrang kasete. Gdy drukarka
zostanie wybudzona z trybu oszczednoéci energii i zakoriczy
inicjalizacje, dokument zostanie wydrukowany z uzyciem
wskazanej kasety.




Usuwanie zablokowanego papieru

Usuwanie zablokowanego papieru

Komunikat o bfedzie wyswietla sig, jedli nastgpito zaciecie papieru. Komunikat o btedzie informuje,
gdzie wystqgpito zaciecie papieru.
Sprawdz miejsce zaciecia papieru i usuri zaciety papier.

A\ OSTRZEZENIE

* W urzqdzeniu znajdujq sie gorgce elementy. Podczas usuwania niepoprawnie podanego

papieru nie wolno dotykaé obszaréw innych niz okreslone w niniejszej instrukeji. Dotkniecie

tych obszaréw moze spowodowaé poparzenie.

¢ Podczas wymieniania lub wyjmowania zacietego papieru, nalezy uwazaé, zeby nie przycigé

ani poranié¢ palcéw.

) Waine )

* Aby unikngé¢ niewltaéciwego podawania papieru, w drukarce nie wolno pozostawiaé w strzepkéw

papieru.

o Jedli zacigcia papieru powtarzaiq sie czesto, nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem serwisu.

Komunikat zaciecia papieru (A) (E)

Wyimij zaciety papier z kasety.

1. Wyciqgnij ostroznie kasete, az sie zatrzyma, unie$ przedniq czeéé kasety, a potem
wyciagnij ja z drukarki.

N
NN\

W~ |

EAG370

Umie$¢ kasete na ptaskiej powierzchni.
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2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

EAG371

3. Unies$ przedniq cze$é kasety, a potem wsun jq ostroznie do drukarki, az sie zatrzyma.

Aby unikngé¢ zaciecia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wtozona.
W przypadku wystgpienia btedu (A) wykonaj ponizszq procedure.
4. Otwérz tylng pokrywe.

AN\

EAG381
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5. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

6. Pchnij miejsce oznaczone ,,PUSH”, aby zamkngé tylng pokrywe.
W przypadku btedu (A) otwdrz, a nastepnie zamknij tylng pokrywe, aby usungé btgd.

Komunikat zaciecia papieru (B) (Z)

Wyimij zaciety papier z wnetrza drukarki.

1. Otwérz tylng pokrywe.

EAG381

2. Ostroznie wyjmij papier zaciety w otworzy wyjsciowym.

EAG383
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3. Opusé dzwignie ,Al1” i ostroznie wyjmij zaciety papier.

EAG384

EAG382

5. Jesli nie mozesz znalezé lub wyja¢ zacigtego papieru, ztap w miejscach oznaczonych
~A2” po lewej i prawej stronie i wyjmij prowadnice przenoszenia.

N
AN
M
\\\\\\i\\\

EAG385

6. Ostroznie wyjmij zaciety papier, a nastepnie ustaw prowadnice przenoszenia
w poczgtkowym polozeniu.

W przypadku btedu (B) przejdz do kroku 9.
7. Unies dzwignie , A3”.

Aby unikng¢ zacigcia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wlozona.

126



Usuwanie zablokowanego papieru

EAG386

8. Ostroznie wyjmij zaciety papier, a nastgepnie ustaw dzwignie ,, A3” w poczgtkowym
potozeniu.

9. Pchnij miejsce oznaczone ,PUSH”, aby zamknaé tylnq pokrywe.

Komunikat zaciecia papieru (C) (D)

Wyimij zaciety papier z tacy reczne;.

} \ }
&y
« Wyciggnij papier z + Opusc¢ dzwignie. « Wyciggnij ostroznie  + Podnie$ dzwignie, az
tacy recznej. zaciety papier. ustyszysz kliknigcie.
- Wyciagnij tace ostroznie - Podnie$ przednig czes¢ tacy,
az do zatrzymania, a nastepnie wsun jg do
podnies przednig cze$¢ drukarki az do zatrzymania.

tacy, a nastgpnie
wyciggnij jg z drukarki.

B

BHUwaga )

* Aby unikngé¢ zacigcia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wlozona.

Komunikat zaciecia papieru (Y1) (Y2) (Y3)

UsuR zaciety papier z opcjonalnego zespofu kaset.

Ponizsze komunikaty sq wyéwietlane w zaleznosci od miejsca, w ktérym zacigt sie papier:
o " (Y1)" Kaseta 2
o "% (Y2)" Kaseta 3
o "N (Y3)" Kaseta 4

Procedura usuwania zacietego papieru jest taka sama dla wszystkich kaset. W ponizszej procedurze
zaciecie papieru w kasecie 2 (gdy wyswietlany jest komunikat (Y 1)) stuzy jako przyktad.
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1. Otwérz tylng pokrywe kasety 2.

S

AN

EAG388

2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

EAcome
Jesli papieru nie da sie wyjqé, nie wyciggaj go na site. Aby usungé papier nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszq procedurg.

3. Zamkanij tylng pokrywe kasety 2.

4. Jesli btad wystepuje nadal, usuri papier z kasety 2 lub z wnetrza drukarki.

Aby uzyskaé informacje na temat sposobu wyjmowania papieru z kasety, patrz str.123
"Komunikat zacigcia papieru (A) (E)". Aby uzyskaé informacje na temat sposobu wyjmowania
papieru z wnetrza drukarki, patrz str.125 "Komunikat zaciecia papieru (B) (Z)".

5. Otwérz i zamknij tylnq pokrywe kasety 2.

Otwarcie i zamknigcie tylnej pokrywy powoduje usuniecie bfedu.



Znaki towarowe

Znaki towarowe

Adobe, Acrobat, PostScript i PostScript 3 sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Bonjour, Macintosh, macOS, Mac OS, OS X, i Safari sq znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Citrix, Citrix Presentation Server and Citrix XenApp sq zastrzezonymi znakami towarowymi albo
znakami towarowymi firmy Citrix Systems, Inc.

Firefox® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

IPS jest zastrzezonym znakiem firmy Zoran Corporation z siedzibg w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle i/lub jej oddziatéw.

JAWS® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Freedom Scientific, Inc., St. Petersburg, Florida

i/lub innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub

znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Monotype jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Monotype Imaging, Inc.
OpenlDAP is a registered trademark of the OpenLDAP Foundation.
PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.
SD i logo SD sq znakami towarowymi SD-3C, LLC.
UNIX jest zastrzezonym znakiem towarowym konsorcjum The Open Group.
UPnP to znak towarowy UPnP Implementers Corporation.
Odpowiednia nazwa przeglqdarki Internet Explorer 6 to Microsoft® Internet Explorer® 6.
Odpowiednia nazwa przeglgdarki Infernet Explorer 8 to Windows® Internet Explorer® 8.
Nazwy wiasne systeméw operacyjnych Windows brzmiq nastepujqco:
* Nazwy produktéw Windows 7 sq nastepujgce:
Microsoft® Windows® 7 Home Premium
Microsoff® Windows® 7 Professional
Microsoft® Windows® 7 Uliimate
Microsoft® Windows® 7 Enterprise
* Nazwy produktéw Windows 8, 1 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 8.1
Microsoft® Windows® 8.1 Pro
Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise

* Nazwy produktéw Windows 10 sq nastepujqce:
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Microsoft® Windows® 10 Home Premium
Microsoft® Windows® 10 Pro
Microsoft® Windows® 10 Enterprise
Microsoft® Windows® 10 Education
* Nazwy produktéw Windows Server 2008 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

* Nazwy produkiéw Windows Server 2008 R2 sq nastepujqgce:

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

* Nazwy produktéw Windows Server 2012 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

* Nazwy produktéw Windows Server 2012 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

* Nazwy produktéw Windows Server 2016 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2016 Standard
Microsoft® Windows Server® 2016 Istotne informacje

Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym tekscie wylgcznie w celach identyfikacyjnych i mogq
by¢ znakami towarowymi innych firm. Zrzekamy sie wszelkich praw do tych znakéw.

Zrzuty ekranu produktéw Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft Corporation.
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